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MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-
Onorevoli Owen Bonnici, M.P., Ministru
ghall-Akkomodazzjoni u I-Artijiet, f’isem
il-Ministru ghall-Infrastruttura, I-Ippjanar u
x-Xoghol, u moqri ghall-Ewwel darba fis-
Seduta tas-27 ta’ Lulju 2026.

ATT sabiex jemenda I-Att dwar it-Tribunal
ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar,
Kap. 551, u 1-Att dwar l-Ippjanar tal-
Izvilupp, Kap. 552, u sabiex jipprovdi
ghal sospensjoni awtomatika tal-
ezekuzzjoni ta’ permessi meta jkun
hemm appell, ghal pro¢eduri mhaffa,
ghal emendi konsegwenzjali u ghal
materji ancillari.

ELEANOR SCERRI

Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honourable
Owen Bonnici, M.P., Minister for
Accommodation and Lands, on behalf of
the Minister for Infrastructure, Planning and
Employment, and read the First time at the
Sitting of the 27th July 2026.

AN ACT to amend the Environment and
Planning Review Tribunal Act, Cap.
551, and the Development Planning
Act, Cap. 552, and to provide for the
automatic suspension of the execution
of permits when an appeal is filed, for
expedited proceedings, for consequential
amendments and for ancillary matters.

ELEANOR SCERRI
Clerk of the House of Representatives
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ABBOZZ TA’ LIGI
msejjah

ATT sabiex jemenda [-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u [-Ippjanar, Kap. 551, u I-Att dwar [-Ippjanar tal-IZvilupp,
Kap. 552, u sabiex jipprovdi ghal sospensjoni awtomatika tal-
ezekuzzjoni ta’ permessi meta jkun hemm appell, ghal proceduri
mhaffa, ghal emendi konsegwenzjali u ghal materji ancillari.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lI-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, hareg b’ligi dan
li gej:-

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att huwa I-Att tal-2026 sabiex

jemenda Varji Ligijiet dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-
Ippjanar.

(2) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data jew dati li I-
Ministru responsabbli ghall-ippjanar jista’ b’avviz fil-Gazzetta
jistabbilixxi, u jistghu jigu hekk stabbiliti dati differenti ghal
dispozizzjonijiet u, jew ghanijiet differenti ta’ dan 1-Att.

TAQSIMA 1
Emendi ghall-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-
Ippjanar

2.  Din it-Tagsima temenda I-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni
tal-Ambjent u l-Ippjanar u ghandha tinqara u tinftichem haga wahda
mal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-Ippjanar, hawn
aktar ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjah "l-Att prin¢ipali".

3.  L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih qabel it-tifsira "Chairperson" ghandha tigi
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mizjuda t-tifsira gdida 1i gejja:

nmn

assistent gudizzjarju tat-Tribunal” tfisser persuna
mahtura mit-Tribunal sabiex tassisti fit-thejjija, tmexxija u
organizzazzjoni procedurali tal-appell, u sabiex, taht I-
awtorita u d-direzzjoni tat-Tribunal, tirCievi, tirregistra jew
torganizza provi, tilga’ dokumenti, tamministra guramenti
meta tkun hekk awtorizzata, thejji minuti, tmexxi jew
tassisti fil-gbir tal-provi u fil-kontro-ezami tax-xhieda, u
twettaq dawk il-funzjonijiet procedurali ohra li t-Tribunal
jista’ jassenjalha taht dan 1-Att:

Izda assistent gudizzjarju tat-Tribunal ma
ghandu jezercita l-ebda funzjoni dec¢izorja fuq il-mertu tal-
appell jew fuq xi kwistjoni kontenzjuza bejn il-partijiet,
izda jista’ jiehu dawk id-dec¢izjonijiet procedurali
immedjati u jaghti dawk id-direttivi purament proc¢edurali
li jkunu mehtiega ghat-tmexxija tas-seduta jew tat-twettiq
tal-inkarigu moghti lilu mit-Tribunal u kull kwistjoni dwar
ammissibbilta, rilevanza, privilegg, nullita, jew kull
kwistjoni ohra kontenzjuza li tehtieg decizjoni ghandha tigi
riferita minnufih lit-Tribunal sabiex tigi de¢iza minnu;";

(b) minnufih wara t-tifsira "Chairperson" ghandha tigi

mizjuda t-tifsira gdida li gejja:

" "dec¢izjoni li saret res judicata" tfisser decizjoni li
ma tkunx aktar soggetta ghal appell ordinarju u li dwarha
ma jkun hemm l-ebda appell ordinarju pendenti:

Izda meta decizjoni tat-Tribunal tigi annullata
mill-Qorti tal-Appell u l-atti jintbaghtu lura lit-Tribunal,
id-dec¢izjoni ma ghandhiex titqies li saret res judicata
sakemm il-proceduri ta’ wara r-rinviju, u kwalunkwe
appell ordinarju 1i jista’ jsir mid-decizjoni moghtija wara
tali rinviju ma jkunux gew determinati b’mod finali;";

(¢) minnufih wara t-tifsira "Gvern" ghandha tigi mizjuda

t-tifsira gdida li gejja:

"o on:

indirizz elettroniku ghan-notifika" tfisser indirizz
tal-posta elettronika jew mezz elettroniku iehor approvat
jew preskritt ghall-prezentata, ricezzjoni, trazmissjoni jew
notifika ta’ atti, avvizi, digrieti, ordnijiet, decizjonijiet u
komunikazzjonijiet taht dan 1-Att;";

(d) minnufih wara t-tifsira "permess ghall-izvilupp"
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ghandha tizdied it-tifsira gdida li gejja:

" "permess" ghall-finijiet biss tal-artikoli 33, 33A,
34, 52B tfisser kull permess, approvazzjoni,
awtorizzazzjoni, decizjoni jew direzzjoni mahruga jew

Kap. 552. moghtija taht I-Att dwar I-Ippjanar tal-Izvilupp jew taht

4.

regolamenti maghmula tahtu li jistghu jkunu s-suggett
ta’ appell taht l-artikolu 11 u li jaghtu, jikkonfermaw
jew igibu maghhom kwalunkwe jedd, fakulta,
benefi¢c¢ju jew vantagg ta’ ppjanar, inkluz kull jedd
ghall-bidu, kontinwazzjoni jew twettiq ta’ zvilupp,
xoghlijiet, demolizzjoni, skavar, bdil fl-uzu,
kontinwazzjoni ta’ uzu, sanzjonar, jew kull forma ohra
ta’ implimentazzjoni ta’ zvilupp, sew jekk dak il-jedd
ikun jista’ jigi ezercitat minnufih sew jekk ikun suggett
ghal kondizzjonijiet, rekwiziti, approvazzjonijiet jew
passi ulterjuri;".

Minnufih wara s-subartikolu (3) tal-artikolu 6 tal-Att

princ¢ipali ghandhom jigu mizjuda s-subartikoli godda li gejjin:

S.

"(4) It-Tribunal jista’, meta jqis li dan ikun mehtieg
sabiex il-proc¢eduri jitmexxew b’mod effi¢jenti, spedjenti u
minghajr dewmien zejjed, jahtar assistent gudizzjarju tat-
Tribunal sabiex iwettaq dawk il-funzjonijiet procedurali li t-
Tribunal jispecifika fid-digriet tal-hatra.

(5) Assistent gudizzjarju tat-Tribunal ghandu jagixxi biss
taht l-awtorita u d-direzzjoni tat-Tribunal, u ma ghandu jezercita
l-ebda funzjoni dec¢izorja fuq il-mertu tal-appell jew fuq xi
kwistjoni kontenzjuza bejn il-partijiet. L-imsemmi assistent
gudizzjarju jista’ madankollu, jiehu dawk id-dec¢izjonijiet
proc¢edurali immedjati u jaghti dawk id-direttivi ta’ natura
procedurali li jkunu mehtiega ghat-tmexxija tas-seduta jew ghat-
twettiq tal-inkarigu moghti lilu mit-Tribunal. Kull kwistjoni
dwar ammissibbilta, rilevanza, privilegg, nullita, jew kull
kwistjoni ohra kontenzjuza li tehtieg decizjoni ghandha tigi
riferita lit-Tribunal sabiex tigi de¢iza minnu.".

[l-paragrafu (g) tas-subartikolu (1) tal-artikolu 11 tal-Att

principali ghandu jigi mhassar.

6.

Minnufih wara l-artikolu 15 tal-Att principali ghandu jigi
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mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Lista tal-partijiet I5A. (1) Kull rikors ta’ appell ghandu jkollu
u indirizzi . .. . ..
elettronici ghan- mieghu skeda, intitolata "Lista tal-Partijiet u Indirizzi
notifika Elettroni¢i ghan-Notifika", 1i tinkludi biss l-isem shih u
indirizz elettroniku wiehed ghan-notifika tal-appellant.

(2) L-Awtorita tal-Ippjanar ghandha, fi Zmien
hamest (5) ijiem ta’ xoghol minn meta tigi informata
bil-prezentata tal-appell, tipprezenta lis-Segretarju lista
¢certifikata bl-isem shih u bl-indirizz elettroniku ghan-
notifika tal-applikant jew tad-detentur tal-permess,
meta dan ma jkunx l-appellant, u ta’ kull terza persuna
interessata registrata, skont dak li jirrizulta mill-process
tal-applikazzjoni.

(3) Kull persuna li tipprezenta risposta, nota,
dokument jew sottomissjoni quddiem it-Tribunal
ghandha tindika u tikkonferma l-indirizz elettroniku
taghha ghan-notifika. Kull tibdil f’dak l-indirizz
ghandu jsir biss permezz ta’ nota separata pprezentata
fl-atti tal-appell u notifikata lis-Segretarju u lill-partijiet
l-ohra u sakemm tali nota ma tkunx giet hekk
ipprezentata u notifikata, 1-ahhar indirizz elettroniku
indikat jew ikkonfermat fl-atti ghandu jibqga’ jitqies
bhala I-indirizz validu ghan-notifika.

(4) Is-Segretarju  ghandu  jzomm  registru
elettroniku uffi¢jali ghan-notifiki f’kull appell. Notifika
maghmula fl-indirizz elettroniku li jkun jidher f’dak ir-
registru ghandha, ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi,
titqies bhala notifika valida. Ghall-finijiet tal-
komputazzjoni ta’ kull terminu li jibda jiddekorri minn
dik in-notifika, il-jum li fih issir in-notifika ma ghandux
jittiehed inkonsiderazzjoni u t-terminu ghandu
jibda jiddekorri mill-jum sussegwenti:

Izda t-Tribunal jista’ jordna notifika mill-gdid,
notifika addizzjonali jew notifika b’mezz iehor.

(5) Persuna li tonqos, minghajr raguni tajba, milli
tipprovdi, tikkonferma jew taggorna l-indirizz
elettroniku taghha ghan-notifika ma tistax tinvoka
nuqqas ta’ notifika meta l-att, avviz, digriet jew
dec¢izjoni jkunu gew trazmessi fl-ahhar indirizz
elettroniku ta’ tali persuna li jkun jidher fir-registru
uffi¢jali.
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(6) It-Tribunal jista’, f’kull stadju, jordna I-
korrezzjoni jew il-kompletazzjoni tar-registru
elettroniku ghan-notifiki, izda tali korrezzjoni ma
tolqotx il-validita ta’ kwalunkwe att li jkun gie
pprezentat jew notifikat skont ir-registru kif kien jidher
fil-mument tal-prezentata jew tan-notifika.

(7) Meta, waqt li appell ikun pendenti, jinbidel 1-
applikant jew id-detentur tal-permess, 1-Awtorita tal-
Ippjanar ghandha, sa mhux aktar tard minn tlett (3)
ijjiem ta’ xoghol minn meta tigi infurmata jew tirregistra
dak it-tibdil, tinforma lis-Segretarju u tipprovdi l-isem
u l-indirizz elettroniku ghan-notifika tal-applikant jew
tad-detentur il-gdid. Is-Segretarju ghandu minnufih
jaggorna r-registru elettroniku ghan-notifiki u, fejn
mehtieg, I-okkju tal-appell. Tali tibdil ma ghandux,
minnu nnifsu, jissospendi jew iwaqqaf il-pro¢eduri.".

7.  Minnufih wara l-artikolu 15A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi Ziedata’

mizjud l-artikolu gdid li gej: Ao g
legﬁgtgl mit- 15B. (1) It-Tribunal jista’, f’kull waqt gabel jew

wara l-ewwel seduta, jistabbilixxi termini u jaghti dawk
l-ordnijiet, direttivi jew provvedimenti proc¢edurali li
jqis mehtiega ghall-ahjar thejjija u tmexxija tal-appell,
sabiex jigu evitati dewmien, spejjez jew dehriet
ghalxejn u sabiex il-proc¢eduri jitmexxew b’mod gust,
ordinat u effi¢jenti.

(2) It-Tribunal jista’, f’kull stadju tal-proceduri,
jemenda, jissostitwixxi jew izid ma’ kull ordni,
direttiva jew provvediment moghti taht dan I-artikolu.

(3) Meta parti tonqos milli tosserva terminu jew
direttiva moghtija taht dan I-artikolu minghajr raguni
tajba, it-Tribunal jista’ jaghti dawk l-ordnijiet li jqis
xierqa.

(4) Appell minn digriet jew direttiva moghtija taht
dan I-artikolu, meta tali digriet jew direttiva jkunu
appellabbli skont il-ligi, jista’ jsir biss flimkien ma’
appell mid-decizjoni finali tat-Tribunal, kemm-il darba
I-ligi ma tipprovdix espressament mod iehor.".

8.  Is-subartikolu (2) tal-artikolu 17 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi Emenda tal-
sostitwit bis-subartikolu gdid li gej: o
"(2) It-Tribunal, u kull assistent gudizzjarju tat-Tribunal li
jkun hekk awtorizzat mit-Tribunal, ghandu jkollu s-setgha li
jharrek xhieda u li jaghti I-gurament lil kull persuna 1i tidher
quddiem it-Tribunal u kull assistent gudizzjarju skont il-kaz.".
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9.  L-artikolu 20 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) it-test ezistenti ghandu jigi enumerat mill-gdid bhala
s-subartikolu (1) tieghu;

(b) minnufih wara s-subartikolu (1), kif enumerat mill-
¢did, ghandu jigi mizjud is-subartikolu gdid 1i ge;j:

"(2) Bla hsara ghall-artikoli 21 u 22, l-applikant,
kull terza persuna interessata u kull konsulent estern li
jkollhom jedd jippartecipaw fl-appell, skont il-kaz u meta
dawn ma jkunux huma stess l-appellanti, jistghu
jipprezentaw ir-risposta taghhom fi zmien ghoxrin (20)
jum mid-data 1i fiha jkunu gew infurmati li jkun gie
pprezentat l-appell.".

10. L-artikolu 21 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih wara I-kliem "fi Zmien hamest ijiem tax-
xoghol minn dik in-notifika." ghandhom jigu mizjuda l-kliem 1i

gejjin:

"Kull persuna li titlob li tigi rregistrata bhala terza
persuna interessata skont dan l-artikolu tista’ tipprezenta r-
risposta taghha fit-terminu stabbilit fl-artikolu 20.";

(b) il-kliem "Izda tali persuna ma tkunx tista’ tattendi
ghal accessi fuq il-post meta t-Tribunal jidhol fil-proprjeta tal-
appellant, jekk l-appellant joggezzjona ghall-prezenza ta’ tali
terza persuna interessata fil-proprjeta tieghu." ghandhom jigu
mhassra.

11. L-artikolu 23 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-

artikolu gdid 1i gej:

"L-ewwel seduta 23. (1) Bla hsara ghas-subartikolu (3), it-
tal-appell.

Tribunal ghandu jahtar u jzomm l-ewwel seduta tal-
appell fi Zmien xahrejn mill-prezentata tar-rikors tal-
appell.

(2) Bla hsara ghas-subartikolu (3), meta [-Qorti
tal-Appell tibghat 1-atti lura lit-Tribunal sabiex tinghata
decizjoni gdida, it-Tribunal ghandu jahtar u jzomm I-
ewwel seduta wara r-rinviju fi Zmien xahrejn mid-data
li fiha s-sentenza u l-atti jigu trazmessi lis-Segretarju.
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(3) Meta l-appell ikun jikkonc¢erna permess li
ghalih japplika l-artikolu 33(1), l-ewwel seduta
ghandha tinzamm fit-terminu stabbilit fl-artikolu 34(2),
kemm meta l-appell ikun qieghed jinstema’ ghall-
ewwel darba kif ukoll wara rinviju mill-Qorti tal-
Appell.

(4) It-Tribunal jista’, fl-ewwel seduta, jiddec¢iedi
kull kwistjoni preliminari jew proc¢edurali li tkun
tehtieg decizjoni f’dak I-istadju, inkluz jekk I-appell
ikunx gie pprezentat fit-terminu stabbilit mil-ligi.

(5) Avviz tal-ewwel seduta ghandu jinghata lill-
partijiet u lil dawk il-persuni 1i ghandhom jedd
jippartecipaw fl-appell mhux inqas minn erbatax-il (14)
jum gabel id-data tas-seduta, kemm-il darba t-Tribunal,
ghal raguni tajba u b’digriet motivat, ma jordnax
terminu igsar.

(6) Dan Il-artikolu bl-ebda mod ma ghandu
jillimita s-setgha tat-Tribunal li, qabel l-ewwel seduta
jew f’kull stadju iehor tal-proceduri, jaghti, jemenda
jew izid direttivi taht l-artikolu 15B.".

12. L-artikolu 24 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-

artikolu gdid li gej:

zfi%?;?ﬁlrl? 24. [Il-partijiet ghandhom jidhru quddiem it-
qTripunal jew Tribunal fid-data u 1-hin stabbiliti mit-Tribunal jew,
gfﬁfgl;rju we.  meta hekk ikun ordnat, quddiem assistent gudizzjarju
Tribunal. tat-Tribunal, u ghandhom iressqu dawk il-provi,

dokumenti u sottomissjonijiet li t-Tribunal ikun ordna
jew awtorizza.".

13. L-artikolu 25 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid 1i gej:

"A_ﬁpeltli multipli 25. (1) Meta mill-istess dec¢izjoni jkun gie
mill-istess . . . . ..
decizjoni jew pprezentat aktar minn appell wiehed minn persuni jew
permess.

entitajiet differenti intitolati li jipprezentaw appell
skont dan I-Att, it-Tribunal ghandu, kemm jista’ jkun,
jizgura li dawk l-appelli jinstemghu flimkien u li d-
decizjonijiet relattivi jinghataw flimkien jew fl-istess
jum.
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(2) Meta l-appelli msemmija fis-subartikolu (1)
ikunu jikkonc¢ernaw l-istess permess u ghalihom
japplika l-artikolu 33(1), is-Segretarju ghandu, kemm
jista’ jkun, jalloka dawk l-appelli lill-istess panel. It-
Tribunal ghandu, kemm-il darba ma jkunx hemm
raguni tajba u b’digriet motivat ma jordnax mod iehor,
jordna li dawk l-appelli jinstemghu flimkien u jigu
dec¢izi flimkien jew b’decizjonijiet moghtija fl-istess
jum.
(3) Ghall-finijiet tas-subartikolu (2), it-Tribunal
jista’ jaghti digriet wiehed taht l-artikolu 15B,
jistabbilixxi kalendarju proc¢edurali wiehed, u jordna li
kwalunkwe dokumenti, provi, rapporti,
sottomissjonijiet jew atti pprezentati f’wiehed mill-
appelli jitqiesu, safejn ikunu rilevanti, bhala parti mill-
atti tal-appelli l-ohra.

(4) Meta appell ulterjuri mill-istess decizjoni jew
dwar l-istess permess jigi pprezentat wara li jkun diga
nghata digriet taht l-artikolu 15B, it-Tribunal jista’
jemenda jew jissostitwixxi d-direttivi moghtija u jaghti
kull ordni mehtiega sabiex l-appelli jigu trattati
flimkien minghajr dewmien.

(5) Bla hsara ghall-artikolu 13(2), meta japplika s-
subartikolu (2), kull referenza fl-artikolu 34 ghall-
prezentata tal-appell, ghandha tinftiechem bhala
referenza ghall-prezentata tal-ahhar appell validament
ipprezentat mill-istess dec¢izjoni jew dwar l-istess
permess.

(6) Dan l-artikolu bl-ebda mod ma ghandu jzomm
lit-Tribunal milli jissepara appell minn appelli ohra
meta dan ikun mehtieg fl-interess tal-gustizzja, sabiex
jigi evitat dewmien mhux gustifikat, jew sabiex jigi
evitat pregudizzju lil xi wahda mill-partijiet.".

Fl-artikolu 29 tal-Att principali, il-kliem "mi¢-Chairperson
tat-Tribunal" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "mi¢-Chairperson tat-
Tribunal jew minn assistent gudizzjarju tat-Tribunal debitament
awtorizzat mit-Tribunal".

L-artikolu 31 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

it-test ezistenti tieghu ghandu jigi enumerat mill-gdid

bhala s-subartikolu (1);

(b) minnufih wara s-subartikolu (1), kif enumerat mill-
¢did, ghandhom jizdiedu s-subartikoli godda li gejjin:
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"(2) Meta 1-Qorti tal-Appell tibghat l-atti lura lit-
Tribunal, it-Tribunal ghandu, minkejja kull dispozizzjoni
ohra ta’ dan 1-Att, ikollu s-setgha 1i jaghti dawk l-ordnijiet
u direttivi u jiehu dawk il-mizuri li jkunu mehtiega jew
ancillari sabiex jaghti effett shih lis-sentenza jew ordni tal-
Qorti u sabiex jiddeciedi l-kwistjoni skont il-parametri
stabbiliti fiha.

(3) Ghall-finijiet tas-subartikolu (2), l-applikant
jew id-detentur tal-permess ghandu, fuq talba tieghu u fiz-
zmien u bil-mod stabbiliti mit-Tribunal, jinghata 1-jedd li
jipprezenta  dawk il-pjanti, dokumenti, rapporti,
informazzjoni teknika jew materjal iehor li jkunu mehtiega
jew rilevanti sabiex il-kwistjoni tigi ezaminata u dec¢iza
skont il-parametri stabbiliti fis-sentenza jew ordni tal-Qorti
u t-Tribunal ghandu jkollu s-setghat kollha mehtiega
sabiex jezamina u jiddetermina b’mod shih kull kwistjoni,
aspett jew konsiderazzjoni identifikata f’dik is-sentenza
jew ordni, inkluz billi jwettaq jew jordna li jitwettaq kull
pass mehtieg ghal dak il-ghan.

(4) Fl-ezercizzju tas-setghat tieghu taht is-
subartikoli (2) u (3), it-Tribunal ghandu jhares il-jeddijiet
tal-partijiet u jaghtihom opportunita xierqa sabiex
jinstemghu dwar kull materja li tkun ser tittiched
inkunsiderazzjoni gabel ma tinghata d-decizjoni.

(5) Is-setghat moghtija b’dan l-artikolu ghandhom
jigu ezercitati biss safejn ikun mehtieg sabiex tigi ezegwita
jew jinghata effett lis-sentenza jew ordni tal-Qorti.".

16. L-artikolu 33 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid 1i gej:

"Sospensjoni

awtomatika tal-

ezekuzzjoni ta’
permess.

33. (1) Metajigi pprezentat quddiem it-Tribunal,
fit-terminu stabbilit fl-artikolu 13 jew f’kull terminu
iehor applikabbli skont il-ligi, appell 1i bih jintalab li
permess, jew xi jedd, fakulta, benefic¢ju jew vantagg
moghti bih, jigi mhassar, annullat, revokat, imnaqqas
jew limitat, I-ezekuzzjoni, l-operazzjoni, I-
implimentazzjoni u l-effett guridiku ta’ dak il-permess
ghandhom jitqiesu sospizi bis-sahha tal-ligi mill-hin li
fih 1-appell jigi pprezentat jew jitqies li gie pprezentat
skont dan 1-Att:
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Izda meta rikors tal-appell jigi trazmess
elettronikament barra mill-hinijiet tal-ftuh tar-registru,
ghall-finijiet biss tal-bidu tas-sospensjoni taht dan I-
artikolu, dik is-sospensjoni ghandha tibda ssehh mill-
hin tat-trazmissjoni elettronika, minkejja 1i, ghall-
finijiet proc¢edurali l-ohra kollha, ir-rikors ghandu
jitgies ipprezentat skont l-artikolu 32B(3):

Izda wkoll ghall-finijiet ta’ dan is-subartikolu,
appell minn dec¢izjoni dwar talba ghal revoka jew tibdil
ta’ permess taht l-artikolu 80 tal-Att dwar I-Ippjanar tal-
IZvilupp ma ghandu jiskatta I-ebda sospensjoni tal-
ezekuzzjoni taht dan l-artikolu fir-rigward ta’ tali
permess.

(2) Meta f’appell li ma jkunx jaqa’ taht is-
subartikolu (1), it-Tribunal jaghti permess jew jordna I-
hrug jew it-tibdil ta’ permess, l-ezekuzzjoni, 1-
operazzjoni, l-implimentazzjoni u l-effett guridiku ta’
dak il-permess ghandhom jitqiesu sospizi bis-sahha tal-
ligi mid-data tad-decizjoni tat-Tribunal sakemm dik id-
decizjoni tkun saret res judicata.

(3) Is-sospensjoni taht dan l-artikolu tolqot kull
jedd, fakulta, benefic¢ju jew vantagg i jirrizulta minn
permess li I-ghoti, il-konferma, it-tibdil jew 1-
awtorizzazzjoni tieghu jkunu soggetti ghal dritt ta’
appell, inkluz kull xoghol, zvilupp, demolizzjoni,
skavar, bdil fl-uzu, kontinwazzjoni ta’ uzu, sanzjonar,
jew kull forma ohra ta’ implimentazzjoni jew tgawdija
tal-permess.

(4) Matul kull perjodu ta’ sospensjoni taht dan I-
artikolu, 1-ebda persuna ma ghandha tibda, tkompli,
tlesti, tikkawza, tippermetti jew tiddependi fuq xi
xoghol, uzu, operazzjoni, sanzjonar, vantagg jew
awtorizzazzjoni li jkunu jiddependu fuq il-permess li 1-
ezekuzzjoni tieghu tkun sospiza.

(5) Is-sospensjoni taht dan l-artikolu ghandha
tibga’ fis-sehh sakemm il-pro¢eduri dwar dak il-
permess ikunu gew determinati b’mod finali u d-
decizjoni relattiva tkun saret res judicata.

(6) Meta jsir appell quddiem il-Qorti tal-Appell
minn dec¢izjoni tat-Tribunal dwar permess, is-
sospensjoni ghandha tkompli ssehh awtomatikament,
minghajr il-htiega ta’ talba, digriet jew ordni ulterjuri,
sakemm id-decizjoni tal-Qorti tal-Appell, jew kull
dec¢izjoni sussegwenti wara rinviju, tkun saret res
Jjudicata.
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(7) Meta 1-Qorti tal-Appell tibghat l-atti lura lit-
Tribunal, is-sospensjoni ghandha tibqga’ ghaddejja
minghajr interruzzjoni sakemm id-dec¢izjoni tat-
Tribunal wara r-rinviju, u kull appell ordinarju minnha,
ikunu gew determinati b’mod finali u d-dec¢izjoni
relattiva tkun saret res judicata.

(8) Is-sospensjoni taht dan l-artikolu ma tintemmx
minhabba I-moghdija taz-zmien, minhabba dewmien
fil-pro¢eduri, minhabba li de¢izjoni ma tkunx inghatat
fi zmien preskritt, jew minhabba xi dewmien
proc¢edurali iehor.

(9) Kull att, xoghol, uzu jew operazzjoni mwettqa
bi ksur ta’ dan l-artikolu ma ghandhiex tohloq jedd
kwezit, aspettattiva legittima, impenn ta’ ppjanar,
vantagg ghall-finijiet ta’ sanzjonar, jew kull benefic¢ju
iehor favur id-detentur tal-permess jew favur xi persuna
ohra.

(10) Kull Zmien stabbilit f’permess, f’kondizzjoni
ta’ permess jew b’ligi ghall-bidu, validita, twettiq,
tlestija, uzu jew implimentazzjoni ta’ permess ma
ghandux jiddekorri matul iz-zmien li fih I-ezekuzzjoni
ta’ dak il-permess tkun sospiza taht dan I-artikolu.

(11) Dan l-artikolu ma ghandux jimpedixxi milli
jittiehdu mizuri temporanji u strettament necessarji
sabiex jigi evitat periklu imminenti ghall-hajja, ghas-
sahha, ghas-sigurta pubblika, ghall-proprjeta jew ghall-
ambjent, kemm-il darba dawk il-mizuri jigu limitati
ghal dak 1i huwa indispensabbli u jigu notifikati
minnufih lill-Awtorita tal-Ippjanar, lit-Tribunal, u lill-
partijiet li jkunu ppartecipaw fl-appell.

(12) Is-sospensjoni msemmija f’dan l-artikolu
tintemm ukoll fil-kazijiet u skont it-termini stabbiliti fl-
artikolu 42 meta l-appell jigi ¢edut, irtirat jew iddikjarat
abbandunat.
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(13) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu,
meta permess ikun milqut minn dec¢izjoni jew
direzzjoni moghtija mill-Kabinett tal-Ministri taht I-

Kap. 552. artikolu 78 tal-Att dwar l-Ippjanar tal-Izvilupp, u dik
1d-dec¢izjoni jew direzzjoni tkun tipprovdi espressament
li s-sospensjoni taht dan l-artikolu ma ghandhiex
tapplika, tigi varjata, limitata jew suggetta ghal
kundizzjonijiet, is-sospensjoni taht dan I-artikolu ma
ghandhiex tapplika, tigi varjata, limitata jew tkun
suggetta ghal dawk il-kundizzjonijiet, skont il-kaz, fil-
limiti biss ta’ dak espressament provdut f’dik id-
decizjoni jew direzzjoni.

(14) Meta d-decizjoni jew direzzjoni tal-Kabinett
tal-Ministri tinghata wara li s-sospensjoni taht dan I-
artikolu tkun diga dahlet fis-sehh, dik is-sospensjoni
ghandha biss tintemm, tigi varjata, limitata jew suggetta
ghal kundizzjonijiet mid-data u sal-limiti indikati fl-
imsemmija dec¢izjoni jew direzzjoni u fin-nuqqas ta’
indikazzjoni espressa tad-data, minn meta dik id-
dec¢izjoni jew direzzjoni tigi komunikata skont 1-

Kap. 552. artikolu 78 tal-Att dwar l-Ippjanar tal-Izvilupp.".

Zieda ta’ 17. Minnufih wara l-artikolu 33 tal-Att principali ghandu jigi

;f{;lg;}‘;égig;‘ff' mizjud l-artikolu gdid 1i gej:

nggélfll;zrtssta . 33A. (1) Meta jigi pprezentat appell li ghalih

ezekuzzjoni. japplika l-artikolu 33(1), is-Segretarju tat-Tribunal
ghandu, sa mhux aktar tard minn tlett (3) ijiem ta’
xoghol mill-prezentata tal-appell, jibghat avviz
elettroniku lill-Awtorita tal-Ippjanar, lill-appellant, u
lill-applikant jew lid-detentur tal-permess, safejn dawn
ikunu jirrizultaw mir-rikors tal-appell jew mill-atti li
jkunu disponibbli lit-Tribunal f*dak 1-istadju.

(2) Meta I-lista ccertifikata jew  ir-registru
elettroniku ghan-notifiki jigu pprezentati, kompluti jew
aggornati skont l-artikolu 15A, is-Segretarju ghandu, sa
mhux aktar tard minn tlett (3) ijiem ta’ xoghol minn dik
il-prezentata, kompletazzjoni, jew aggornament, jibghat
l-avviz imsemmi fis-subartikolu (1) lill-persuni l-ohra li
jidhru f*dik il-lista jew f’dak ir-registru.

(3) L-avviz ghandu:

(a) jindika n-numru u l-ismijiet tal-
partijiet fl-appell;

(b) jindika d-data tal-prezentata tal-
appell;
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(¢) ikollu mehmuza mieghu kopja tar-
rikors tal-appell jew jinkludi mezz elettroniku li
jaghti access ghalih;

(d) jkun fih dikjarazzjoni li, bis-sahha tal-
artikolu 33, l-ezekuzzjoni tal-permess relattiv
titqies sospiza mill-hin 1i fih Il-appell gie
pprezentat jew jitqies li gie pprezentat skont dan
1-Att.

(4) L-Awtorita tal-Ippjanar ghandha, sa mhux
aktar tard minn tlett (3) ijiem ta’ xoghol minn meta
tir¢ievi l-avviz taht dan l-artikolu, taghmel annotazzjoni
elettronika fil-process jew fis-sistema relattiva tal-
permess li tindika li jkun gie pprezentat appell u li I-
permess huwa milqut minn sospensjoni taht I-artikolu
33.

(5) In-nuqqas li jintbaghat l-avviz imsemmi f’dan
l-artikolu, kull dewmien fit-trazmissjoni tieghu, kull
zball jew ommissjoni fl-avviz, jew kull nuqqas li ssir I-
annotazzjoni msemmija fis-subartikolu (4), ma
ghandhomx jolqtu 1-validita, il-bidu, il-kontinwazzjoni
jew l-effett tas-sospensjoni taht l-artikolu 33.

(6) It-Tribunal jista’, f’kull stadju, jordna i
jinghata avviz korrettiv, addizzjonali jew alternattiv
b’kull mezz li jqis xieraq, meta dan ikun mehtieg sabiex
is-sospensjoni tinghata effett prattiku jew sabiex jigi
evitat kwalunkwe dubju dwar il-persuni li ghandhom
jigu notifikati.".

18. L-artikolu 34 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid li ge;j:
‘Detizjoni fuq il- 34. (1) Meta japplika l-artikolu 33(1), it-
hemm pgrmjegs lil- Tribunal ghandu jittratta l-appell bhala appell urgenti
czekuzzjoni tieght - jywar permess i I-ezekuzzjoni tieghu tkun sospiza.

tkun sospiza.

(2) Bla hsara ghall-artikolu 13(2), it-Tribunal
ghandu jahtar u jzomm l-ewwel seduta sa mhux aktar
tard minn tletin (30) jum mill-prezentata tal-appell, jew,
meta [-Qorti tal-Appell tibghat l-atti lura lit-Tribunal,
mid-data li fiha s-sentenza u l-atti jigu trazmessi lis-
Segretarju, skont il-kaz.

(3) Bla hsara ghall-artikolu 13(2), it-Tribunal
ghandu jaghti d-decizjoni finali tieghu fuq il-mertu tal-
appell sa mhux aktar tard minn sitt (6) xhur mill-
prezentata tal-appell.
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(4) Meta l-proceduri jkunu gew sospizi taht I-
artikolu 13(2), it-termini msemmija fis-subartikoli (2) u
(3) ghandhom jibdew jiddekorru mid-data li fiha 1-
appellant jipprezenta appell emendat jew
sottomissjonijiet ulterjuri taht il-proviso ghal dak is-
subartikolu, jew, fin-nuqqas, mill-iskadenza tat-terminu
moghti ghal dan il-ghan.

(5) Meta f’appell 1i ghalih japplika dan l-artikolu,
il-Qorti tal-Appell tibghat 1-atti lura lit-Tribunal, ir-
Registratur, Qrati Civili u Tribunali, ghandu jittrazmetti
lis-Segretarju kopja tas-sentenza flimkien mal-atti tal-
pro¢eduri sa mhux aktar tard minn hamest (5) ijiem ta’
xoghol mid-data li fiha tinghata s-sentenza. It-Tribunal
ghandu jaghti d-dec¢izjoni finali tieghu fuq il-mertu sa
mhux aktar tard minn sitt (6) xhur mid-data li fiha s-
sentenza u l-atti jigu trazmessi lis-Segretarju.

(6) Minkejja s-subartikoli (3) u (5), it-terminu
sabiex it-Tribunal jaghti d-decizjoni finali tieghu jista’
jigi estiz meta jkun hemm il-gbil espress tal-partijiet
kollha li jkunu ppartecipaw fil-pro¢eduri, liema gbil
ghandu jinghata bil-miktub jew jigi ddikjarat fis-seduta
u mnizzel fl-atti. Kull estensjoni taht dan is-subartikolu
ghandha tkun ghal dak il-perjodu li t-Tribunal iqis
xieraq fi¢-cirkostanzi, u ma ghandhiex, wahedha,
ittemm, tinterrompi jew tnaqqas l-effett tas-sospensjoni
taht l-artikolu 33.

(7) In-nuqqas tat-Tribunal li jaghti decizjoni fiz-
zmien stabbilit f’dan l-artikolu ma jtemmx, ma
jinterrompix u ma jnaqqasx l-effett tas-sospensjoni taht
l-artikolu 33.

(8) Jekk it-Tribunal jonqos milli jaghti dec¢izjoni
fiz-Zmien stabbilit, is-Segretarju ghandu minnufih
iqgieghed il-kwistjoni quddiem i¢-Chairperson
responsabbli ghall-panel relattiv, u dan ghandu jaghti
dawk id-direttivi kollha mehtiega sabiex l-appell jigi
determinat b’urgenza.

(9) Meta appell 1i jaga’ taht dan l-artikolu jigi
riferit lill-Kabinett tal-Ministri taht 1-artikolu 78 tal-Att
dwar l-Ippjanar tal-1zvilupp, id-dispozizzjonijiet ta’ dan
l-artikolu ghandhom japplikaw biss safejn ikunu
kompatibbli mal-pro¢edura taht dak I-artikolu.
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(10) F’kaz imsemmi fis-subartikolu (9), it-Tribunal

ghandu, bla hsara ghal kull direzzjoni moghtija taht I-

Kap. 552. artikolu 78 tal-Att dwar l-Ippjanar tal-1zvilupp, izomm
l-ewwel seduta fiz-zmien stabbilit fis-subartikolu (2) u

jaghti dawk id-direttivi kollha mehtiega sabiex ir-
rakkomandazzjoni tieghu taht l-imsemmi artikolu 78

tithejja u tintbaghat minghajr dewmien mhux gustifikat:

Izda t-Tribunal ma jkunx obbligat jaghti
dec¢izjoni finali fuq il-mertu tal-appell fit-terminu
msemmi fis-subartikolu (3) sakemm I-appell ikun
qieghed jigi trattat taht il-proc¢edura stabbilita fl-

Kap. 552. artikolu 78 tal-Att dwar l-Ippjanar tal-Izvilupp:

Izda wkoll dan is-subartikolu bl-ebda mod ma
jtemm, jinterrompi jew inaqqas l-effett tas-sospensjoni
taht l-artikolu 33, hlief safejn il-Kabinett tal-Ministri
jiddeciedi jew jordna mod iehor skont l-artikolu 78 tal-

Kap. 552. Att dwar 1-Ippjanar tal-Izvilupp u skont l-artikolu
33(13) u (14) ta’ dan 1-Att.".

19. L-artikolu 35 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid li gej:
gfr?té&iligpglﬁliﬂ- 35. (1) F’appelli li ma jaqghux taht l-artikolu 34,
ohra. it-Tribunal ghandu jaghti d-dec¢izjoni finali tieghu fuq
il-mertu tal-appell fi Zmien sena mid-data tal-ewwel
seduta.

(2) Minkejja s-subartikolu (1), fir-rigward ta’
appell minn applikazzjoni bil-pro¢edura sommarja
specjali, it-Tribunal ghandu jaghti d-decizjoni finali
tieghu fuq il-mertu tal-appell fi Zmien tliet (3) xhur
mid-data tal-ewwel seduta.

(3) [It-terminu msemmi fis-subartikolu (1) jista’
jigi estiz darba wahda biss ghal perjodu ulterjuri ta’ sitt
(6) xhur f’kazijiet eccezzjonali u fl-interess tal-
gustizzja.

(4) Meta tinghata estensjoni taht is-subartikolu
(3), ma ghandha titressaq l-ebda prova jew
sottomissjoni ulterjuri matul il-perjodu ta’ estensjoni,
hlief bil-permess tat-Tribunal ghal raguni serja u fl-
interess tal-gustizzja, u kemm-il darba l-partijiet l-ohra
jinghataw opportunita xierqa li jwiegbu.

(5) Meta 1-Qorti tal-Appell tibghat l-atti lura lit-
Tribunal, kull referenza f’dan 1-artikolu ghall-ewwel
seduta ghandha tinftichem bhala referenza ghall-ewwel
seduta wara r-rinviju.
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(6) Jekk ma tinghatax dec¢izjoni finali fit-termini
indikati f’dan l-artikolu, ghandhom japplikaw mutatis
mutandis 1d-dispozizzjonijiet tal-artikolu 34(8).".
Ziedata’ 20. Minnufih wara l-artikolu 38 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
Zrtt;];?,liﬁé%g;‘iliﬂ' mizjud l-artikolu gdid 1i ge;:

"Skeda ccertifikata  38A, (1) Kull decizjoni finali tat-Tribunal u kull
ghan-notifiki wara e . e e g . ..
d-decizjoni tat-  decizjoni parzjali li tista’ tkun soggetta ghal appell taht
Tribunal. dan 1-Att ghandha tkun akkumpanjata minn skeda
¢certifikata mis-Segretarju, li ghandha taghmel parti
mill-atti tal-proc¢edura.
(2) L-iskeda ghandha tinkludi l-isem, il-kwalita
proc¢edurali u l-indirizz elettroniku ghan-notifika ta’:
(a) l-appellant;
(b) l-applikant jew id-detentur tal-
permess, jekk ma jkunx I-appellant;
(¢) I-Awtorita tal-Ippjanar jew 1-Awtorita
ghall-Ambjent u r-Rizorsi, skont il-kaz;
(d) kull terza persuna interessata u
registrata;
(e) kull konsulent estern li ppartecipa fil-
proceduri;
(&) kull avukat jew prokuratur legali li
deher ghal xi wahda mill-persuni msemmija f’dan
is-subartikolu.

(3) L-iskeda ¢certifikata ghandha tkun disponibbli
fuq talba ta’ kull persuna li ppartecipat fil-proc¢eduri, u
ghandha tkun disponibbli ghar-Registratur, Qrati Civili
u Tribunali, ghall-finijiet ta’ kull appell quddiem il-
Qorti tal-Appell.

(4) Fappell quddiem il-Qorti tal-Appell, ir-
Registratur jista’ joqghod fuq I-iskeda ¢certifikata
ghall-finijiet kollha ta’ notifika u servizz.

(5) Notifika maghmula fl-indirizz elettroniku li
jidher fl-iskeda c¢certifikata ghandha titqies bhala
notifika valida ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi.

(6) Persuna li, minghajr raguni tajba, tkun nagset
milli tipprovdi, tikkonferma jew taggorna l-indirizz
elettroniku taghha ghan-notifika quddiem it-Tribunal
ma tistax tinvoka invalidita ta’ notifika meta l-att ikun
intbaghat fl-ahhar indirizz elettroniku li hija tkun
ipprovdiet jew ikkonfermat u li jidher fl-iskeda
¢certifikata:
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Izda 1-Qorti tista’ tordna notifika gdida,
alternattiva jew addizzjonali meta dan ikun mehtieg fl-
interess tal-gustizzja.".
21. L-artikolu 42 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:  Emenda tal-
artikolu 42 tal-
Att prin¢ipali.
(a) it-test ezistenti tieghu ghandu jigi enumerat mill-gdid bhala s- PRt
subartikolu (1);

(b) minnufih wara s-subartikolu (1) kif enumerat mill-gdid
ghandhom jigu mizjuda s-subartikoli godda li gejjin:

"(2) Meta appell li ghalih tkun tapplika s-sospensjoni taht
l-artikolu 33 jigi cedut, irtirat jew iddikjarat abbandunat mit-
Tribunal, is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-permess ghandha
tibga’ fis-sehh sakemm id-dikjarazzjoni jew id-dec¢izjoni
relattiva tkun saret res judicata.

(3) Minn dakinhar li d-dikjarazzjoni jew id-decizjoni li I-
appell gie ¢edut, irtirat jew abbandunat tkun saret res judicata,
is-sospensjoni taht l-artikolu 33 ghandha titqies mitmuma ghall-
finijiet u effetti kollha tal-ligi, u l-permess ma jibgax sospiz
minhabba dak I-appell.

(4) Dan l-artikolu bl-ebda mod ma ghandu jolqot
sospensjoni ohra li tkun fis-sehh minhabba appell iehor, ordni
ohra tat-Tribunal jew tal-Qorti, jew dispozizzjoni ohra tal-ligi.".

22. L-artikolu 44 tal-Att principali ghandu jigi sostitwit bl- Sostituzzjoni
artikolu gdid li gej: tal-artikolu 44
principali.
"Access fuq is-sit. 44. (1) It-Tribunal jista’, fuq talba ta’ parti jew
minn jeddu, jordna li jsir ac¢ess fuq is-sit meta jqis li
tali access ikun mehtieg jew utli ghall-ahjar
determinazzjoni tal-appell.
(2) Meta jordna access fuq is-sit, it-Tribunal
ghandu jaghti dawk id-direttivi li jqis xierqa dwar il-
persuni li jistghu jkunu prezenti, il-mod kif ghandu jsir
l-access, u kull kundizzjoni mehtiega sabiex jigu
mharsa l-ordni, is-sigurta, il-privatezza u l-jeddijiet tal-
partijiet.
(3) It-Tribunal jista’ jimponi dawk id-drittijiet jew
spejjez li jqis xierqa fuq il-parti li tkun talbet I-access
fuq is-sit, izda meta l-access jitwettaq fuq inizjattiva
tat-Tribunal, it-Tribunal ghandu jiddec¢iedi dwar I-
ispejjez skont i¢c-¢irkostanzi tal-kaz.".
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23. L-artikolu 47 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) minnufih wara s-subartikolu (10) tieghu ghandu
jizdied is-subartikolu gdid 1i gej:

"(10a) Meta ssir talba sabiex l-effett tad-decizjoni jigi
sospiz taht is-subartikolu (3), dik it-talba ghandha ssir
b’rikors separat, intitolat bhala tali, u ghandha tigi
pprezentata flimkien mar-rikors tal-appell jew f’dak it-
terminu iehor li t-Tribunal jista’ jippermetti ghal raguni
tajba. Meta ssir tali talba, it-Tribunal ghandu jinnotifika
lill-partijiet, izomm l-ewwel seduta u jiddeciedi dik it-talba
fi zmien tletin (30) jum minn meta jirceviha.";

(b) is-subartikolu (11) tieghu ghandu jigi emendat kif
gej:
(1) minnufih wara r-referenza ghall-artikolu "15"

ghandha tizdied ir-referenza "15A" u "15B";

(i1) minnufih wara r-referenza ghall-artikolu "32"
ghandha tizdied ir-referenza "38A".

24. L-artikolu 51 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid 1i gej:

"Appelli minn 51. Bla hsara ghall-artikolu 9(2)(b), appell minn
decizjonijiet s . g . .. g et . .
parzjali tat- decizjoni parzjali tat-Tribunal jista’ jigi pprezentat biss
Tribunal.

flimkien ma’ appell mid-dec¢izjoni finali tat-Tribunal,
kemme-il darba I-ligi ma tipprovdix espressament mod
iehor.".

25. L-artikolu 52 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bl-
artikolu gdid 1i gej:

fr’gzrglct‘:tagftl:“ 52. (1) Appell minn dec¢izjoni tat-Tribunal
I;ppell minn ghandu jigi pprezentat quddiem il-Qorti tal-Appell

decizjoni tat-

Tribenal. (Kompetenza Inferjuri) fi Zmien ghoxrin (20) jum mid-

data li fiha d-decizjoni tat-Tribunal tinghata fil-
pubbliku.
(2) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet specjali ta’
dan I-Att, I-appell ghandu jkun regolat mill-Kodi¢i ta’
Kap. 12. Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili u mir-regoli tal-
gorti applikabbli.
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(3) Fkaz ta’ inkonsistenza bejn id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u kull dispozizzjoni
procedurali ohra dwar appell minn dec¢izjoni tat-
Tribunal, ghandhom jipprevalu d-dispozizzjonijiet ta’
dan I-Att.

(4) Meta 1-Qorti tal-Appell tannulla jew tvarja d-
decizjoni tat-Tribunal u tibghat I-atti lura lilu, il-Qorti
ghandha, inkwantu I-atti jippermettu, tikkunsidra u
tiddeciedi kull aggravju li jkun gie debitament imressaq
quddiemha, minkejja li d-de¢izjoni fuq aggravju
wiehed tkun wahedha suffi¢jenti sabiex tannulla jew
tvarja d-dec¢izjoni appellata sabiex, safejn ikun
possibbli, jigu evitati rinviji jew appelli ulterjuri dwar
kwistjonijiet li jkunu diga tqajmu quddiemha:

Izda meta 1-Qorti thalli xi aggravju mhux
dec¢iz, ghandha tindika fis-sentenza r-ragunijiet ghal
dan.".

26. Minnufih wara l-artikolu 52 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud l-artikolu gdid li ge;j:

"Prezentata
elettronika
quddiem il-Qorti
tal-Appell.

52A. (1) Ir-rikors tal-appell quddiem il-Qorti tal-
Appell (Kompetenza Inferjuri) u r-risposti ghalih
ghandhom jigu pprezentati b’mezzi elettronici, skont
dawk is-sistemi jew indirizzi elettronici li jigu
approvati jew indikati mir-Registratur, Qrati Civili u
Tribunali.

(2) Kull avukat jew prokuratur legali li jipprezenta
rikors ta’ appell jew risposta taht dan 1-Att ghandu
jaghmel dan permezz tas-sistema elettronika approvata
u ghandu jhallas id-dritt preskritt b>’mod elettroniku jew
b’xi mod iehor li r-Registratur jista’ jippermetti.

(3) Att ipprezentat b’mezzi elettroni¢i ghandu,
ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi, jitqies dagslikieku
gie pprezentat fir-registru tal-qorti fil-hin 1i fih jigi
ricevut mis-sistema elettronika approvata:

Izda meta l-att jigi ricevut barra mill-hinijiet
tal-ftuh tar-registru tal-qorti, dan ghandu jitqies li gie
pprezentat fl-ewwel jum sussegwenti li fih ir-registru
jkun miftuh.

(4) Meta jkun impossibbli ghal persuna i
tipprezenta att b’mezzi elettronici, dik il-persuna tista’
tipprezenta l-att fir-registru tal-qorti, kemm-il darba
tiddikjara bil-gurament fl-istess att ir-raguni li ghaliha
l-prezentata elettronika ma setghetx titwettaq.
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(5) Mar-rikors tal-appell ghandha tigi pprezentata
wkoll 1-iskeda ¢certifikata msemmija fl-artikolu 38A.

(6) Meta ghal xi raguni, dik l-iskeda ma tkunx
disponibbli, ir-Registratur ghandu jitlobha minnufih lis-
Segretarju, u s-Segretarju ghandu jittrazmettiha sa
mhux aktar tard minn jum wiehed ta’ xoghol minn meta
jir¢ievi t-talba.".

27. Minnufih wara l-artikolu 52A tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Appell quddiem
il-Qorti tal-Appell

52B. (1) Meta dec¢izjoni tat-Tribunal tkun

fkazta’ permess li tikkoncerna permess li 1-ezekuzzjoni tieghu tkun

l-ezekuzzjoni
tieghu tkun
sospiza.

sospiza taht l-artikolu 33, kull appell minn dik id-
decizjoni quddiem il-Qorti tal-Appell ghandu jitqies
bhala appell urgenti u ghandu jitmexxa skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet generali dwar appelli minn
decizjonijiet tat-Tribunal.

(2) Bla hsara ghall-artikolu 52A(6), ir-rikors tal-
appell ghandu jigi pprezentat fiz-zmien stabbilit fl-
artikolu 52 u ghandu jkun akkumpanjat bl-iskeda
¢certifikata msemmija fl-artikolu 38A.

(3) Fi zmien hamest (5) ijiem ta’ xoghol mill-
prezentata tar-rikors tal-appell, il-Qorti tal-Appell
ghandha tappunta l-appell ghas-smigh f’data li ma
tkunx aktar tard minn xahrejn mill-prezentata tal-istess
rikors.

(4) Kopja tar-rikors tal-appell, flimkien mal-avviz
tad-data tas-smigh, ghandha tigi notifikata lill-partijiet,
lill-Awtorita tal-Ippjanar, lill-applikant jew lid-detentur
tal-permess, lit-terzi persuni interessati u lil kull
persuna ohra indikata fl-iskeda ¢certifikata msemmija
fl-artikolu 38A.

(5) In-notifika tista’ ssir fl-indirizz elettroniku
ghan-notifika li jidher fl-iskeda c¢certifikata u tali
notifika ghandha, ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi,
titqies bhala valida mid-data tat-trazmissjoni elettronika
taghha. Ghall-finijiet tal-komputazzjoni ta’ kull terminu
li jibda jiddekorri minn dik in-notifika, il-jum li fih issir
in-notifika ma ghandux jittiehed inkonsiderazzjoni u t-
terminu ghandu jibda jiddekorri mill-jum sussegwenti.
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(6) Meta n-notifika elettronika ma tkunx tista’ ssir
b’mod ragonevoli, jew meta 1-Qorti tqis li dan ikun
mehtieg fl-interess tal-gustizzja, il-Qorti tista’ tordna
notifika alternattiva jew addizzjonali b’kull mezz
permess mil-ligi.

(7) Ir-risposta  ghall-appell ~ ghandha  tigi
pprezentata fi zmien ghoxrin (20) jum min-notifika tar-
rikors tal-appell, kemm-il darba 1-Qorti ma taghtix, ghal
raguni tajba, direzzjoni ohra.

(8) Ir-Registratur, Qrati Civili u Tribunali, ghandu
minnufih jgharraf lis-Segretarju tat-Tribunal bil-
prezentata tal-appell, u s-Segretarju ghandu, sa mhux
aktar tard minn hamest (5) ijiem ta’ xoghol minn dak I-
avviz, jittrazmetti lir-Registratur l-atti kollha tal-
proc¢eduri quddiem it-Tribunal.

(9) 11-Qorti tal-Appell ghandha taghti s-sentenza
taghha sa mhux aktar tard minn erba’ (4) xhur mill-
prezentata tar-rikors tal-appell:

Izda 1-Qorti tista’, ghal raguni gusta u b’digriet
motivat, testendi dan it-terminu darba wahda biss ghal
perjodu li ma jeccedix xahrejn.

(10) In-nuqqas tal-Qorti tal-Appell li taghti s-
sentenza fit-terminu stabbilit fis-subartikolu (9) ma
jtemmx, ma jinterrompix u ma jnaqqasx l-effett tas-
sospensjoni taht l-artikolu 33.

(11) L-ezekuzzjoni tal-permess ghandha tibga’
sospiza sakemm id-dec¢izjoni li tiddetermina b’mod
finali l-appell quddiem il-Qorti tal-Appell tkun saret res
judicata.

(12) Meta 1-Qorti tal-Appell tannulla d-dec¢izjoni
tat-Tribunal u tibghat l-atti lura lit-Tribunal, is-
sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-permess ghandha
tkompli minghajr interruzzjoni sakemm il-proc¢eduri
wara r-rinviju, u kull appell ordinarju minnhom, jigu
determinati b’mod finali u d-de¢izjoni relattiva tkun
saret res judicata.

(13) Meta wara rinviju, tinghata dec¢izjoni mit-

Tribunal li minnha jigi pprezentat appell quddiem il-
Qorti tal-Appell, id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-artikolu
ghandhom japplikaw mill-gdid.".

28. L-Att tal-2026 sabiex jemenda Varji Ligijiet dwar it-Tribunal Dispozizzjoni
ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar ghandu japplika ghall-appelli figo® .
dwar permessi li d-de¢izjoni dwarhom tkun ittichdet fid-data tad-dhul 2026.
fis-sehh tal-imsemmi Att jew wara dik id-data.
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TAQSIMA 11
Emendi ghall-Att dwar I-Ippjanar tal-1zvilupp

Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar I-Ippjanar tal-I1zvilupp u

ghandha tinqara u tinftichem haga wahda mal-Att dwar I-Ippjanar tal-
Izvilupp, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah "l-Att
princ¢ipali".

Fl-artikolu 2 tal-Att princ¢ipali, minnufih wara t-tifsira

"permess ghall-izvilupp" ghandha tizdied it-tifsira gdida li gejja:

nn

sospensjoni tal-ezekuzzjoni ta’ permess" tfisser
is-sospensjoni, taht I-artikolu 33 tal-Att dwar it-

Kap. 551. Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar, tal-

ezekuzzjoni, l-operazzjoni, l-implimentazzjoni u 1-
effett guridiku ta’ permess ghall-izvilupp,
awtorizzazzjoni, approvazzjoni, dec¢izjoni jew
direzzjoni moghtija taht dan I-Att jew kwalunkwe
regolamenti maghmula tahtu, minghajr ma tali
sospensjoni, minnha nnifisha, tolqot il-validita tal-
permess, awtorizzazzjoni, approvazzjoni, de¢izjoni jew
direzzjoni;".

L-artikolu 71 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (6) tieghu, minnufih wara I-kliem
"ghandha ssir bil-miktub" ghandhom jigumizjuda I-kliem "u
ghandha tinkludi indirizz elettroniku ghan-notifika u n-numru
tal-karta tal-identita jew numru iehor uffi¢jali ta’ identifikazzjoni
tal-persuna li taghmilha jew, fil-kaz ta’ organizzazzjoni
volontarja registrata, in-numru tar- registrazzjoni taghha jew
numru uniku iehor li jidentifikaha, kif ukoll indirizz elettroniku
ghan-notifika";

(b) minnufih wara s-subartikolu (6) tieghu, kif emendat,
ghandu jigi mizjud is-subartikolu gdid li ge;j:

"(6a) Kull persuna li taghmel dikjarazzjoni ta’
interess jew rapprezentazzjonijiet taht is-subartikolu
(6) ghandha tipprovdi indirizz elettroniku ghan-
notifika u ghandha zzomm dak l-indirizz aggornat.
Notifika jew komunikazzjoni maghmula f’dak I-
indirizz ghandha titqies li tikkostitwixxi notifika valida

Kap. 551. ghall-finijiet ta’ dan I-Att u tal-Att dwar it-Tribunal ta’

Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar:
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Izda meta persuna tonqos milli tipprovdi
indirizz elettroniku ghan-notifika, dik il-persuna ma
tistax tinvoka nuqqas ta’ notifika individwali fi
proc¢eduri quddiem it-Tribunal, kemm-il darba t-
Tribunal, ghal raguni tajba u fl-interess tal-gustizzja,
ma jordnax mod iehor.".

L-artikolu 72 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi sostitwit bis-

subartikolu gdid 1i gej:

Kap. 551.

"(3) Hlief ghal zvilupp li fil-fehma tal-Ministru
huwa ta’ importanza strategika jew ta’ interess
nazzjonali, konness ma’ xi obbligu li jirrizulta minn
legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea, jaffettwa s-sigurta
nazzjonali jew jaffettwa l-interessi ta’ pajjizi ohra izda
li mhux suggett ghal Studju dwar I-Impatt Ambjentali
u, jew hwejjeg relatati ma’ IPPC, l-ezekuzzjoni, I-
operazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ permess
ghandhom awtomatikament jigu sospizi
temporanjament u l-ebda xoghlijiet kif approvati mill-
imsemmi permess ghall-izvilupp ma jistghu jibdew
gabel l-iskadenza tal-perjodi ta’ zmien stabbiliti fl-
artikolu 13 tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u I-Ippjanar. Meta qabel I-iskadenza ta’ tali
perjodu, jigi pprezentat appell fit-terminu stabbilit mil-
ligi 1i ghalih tapplika s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni taht
l-artikolu 33 tal-imsemmi Att, dik is-sospensjoni
ghandha tkompli minghajr interruzzjoni u ghandha
tkun regolata mill-imsemmi artikolu 33 u minn kull
ordni, direzzjoni jew dec¢izjoni moghtija taht dak 1-Att
jew taht l-artikolu 78 ta’ dan 1-Att.";

(b) minnufih wara s-subartikolu (4) tieghu ghandhom

jigu mizjuda s-subartikoli godda li gejjin:

Kap. 551.

"(4a) Matul kwalunkwe perjodu li fih 1-ezekuzzjoni
ta’ permess tkun sospiza taht l-artikolu 33 tal-Att dwar
it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-Ippjanar, I-
ebda avviz ta’ bidu relattiv ghal dak il-permess ma
ghandu jigi pprezentat, milqugh jew ikollu effett u kull
avviz ta’ bidu li jkun gie pprezentat qabel ma s-
sospensjoni tkun saret effettiva ma ghandu jawtorizza
l-ebda xoghol, uzu, operazzjoni jew implimentazzjoni
ohra tal-permess matul iz-zmien tas-sospensjoni.
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(4b) L-ebda zmien stabbilit f’permess ghall-
izvilupp, f’kondizzjoni ta’ permess, jew taht dan 1-Att
jew kwalunkwe regolamenti maghmula tahtu, ghall-
bidu, validita, twettiq, tlestija, uzu jew
implimentazzjoni ta’ permess, ma ghandu jiddekorri
matul iz-zmien li fih 1-ezekuzzjoni tal-permess tkun
sospiza taht l-artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal ta’
Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar.

(4¢) Is-subartikoli (4a) u (4b) bl-ebda mod ma
ghandhom jimpedixxu milli jittiehdu mizuri temporanji
u strettament necessarji kif imsemmija fl-artikolu
33(11) tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u l-Ippjanar, jew milli tinghata decizjoni jew
direzzjoni mill-Kabinett tal-Ministri taht 1-artikolu
78.".

33. Minnufih wara l-artikolu 72 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
mizjud l-artikolu gdid li gej:

"Annotazzjoni fil-
fajl digitali tal-
permess.

Kap. 551.

Kap. 551.

72A. (1) Meta 1-Awtorita tigi infurmata li gie
pprezentat appell li ghalih tapplika s-sospensjoni tal-
ezekuzzjoni taht l-artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal
ta’ Revizjoni tal-Ambjent u l-Ippjanar, I-Awtorita
ghandha, minghajr dewmien u f’kull kaz mhux aktar
tard minn tlett (3) ijiem ta’ xoghol minn meta tir¢ievi
dak l-avviz, taghmel annotazzjoni fil-fajl digitali tal-
permess relattiv.

(2) Meta l-Awtorita tigi infurmata b’decizjoni tat-
Tribunal, b’appell quddiem il-Qorti tal-Appell,
b’decizjoni tal-Qorti tal-Appell, b’decizjoni jew
direzzjoni tal-Kabinett tal-Ministri taht l-artikolu 78,
jew b’kull fatt iehor li jolqot il-kontinwazzjoni, il-
varjazzjoni, it-tnehhija jew it-tmiem tas-sospensjoni tal-
ezekuzzjoni, I-Awtorita ghandha taghmel jew taggorna
l-annotazzjoni fil-fajl digitali tal-permess relattiv.

(3) L-annotazzjoni msemmija f’dan l-artikolu hija
ta’ natura amministrattiva u informattiva biss. In-
nuqqas li ssir jew tigi aggornata tali annotazzjoni, jew
kull zball jew ommissjoni fiha, ma ghandu bl-ebda mod
jaffetwa l-validita, il-bidu, il-kontinwazzjoni jew I-
effett ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni taht l-artikolu 33
tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-
Ippjanar.".

34. Fl-artikolu 73 tal-Att prin¢ipali, minnufih wara s-subartikolu
(2) tieghu ghandu jigi mizjud is-subartikolu gdid 1i gej:
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"(2a) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikoli
(1) u (2), 1-ebda xoghol, zvilupp, uzu, operazzjoni jew
attivitd mwettqa bi ksur ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni
taht l-artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni
tal-Ambjent u l-Ippjanar ma ghandha titqies bhala li
tohloq jedd kwezit, aspettattiva legittima, impenn ta’
ppjanar, vantagg ghall-finijiet ta’ sanzjonar jew
regolarizzazzjoni, jew kwalunkwe benefi¢¢ju iehor
favur l-applikant, id-detentur tal-permess jew kull
persuna ohra.".

L-artikolu 78 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "fi Zzmien hmistax-

il gurnata minn mindu jigi pprezentat" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "fi zmien tliet (3) ijiem ta’ xoghol minn mindu jigi
pprezentat";

(b) minnufih wara s-subartikolu (7) tieghu ghandhom

jizdiedu s-subartikoli godda 1i gejjin:

Kap. 551.

"(8) Meta appell imsemmi f’dan l-artikolu jkun
jikkonc¢erna permess li jkun, jew li jista’ jkun, milqut
minn sospensjoni taht l-artikolu 33 tal-Att dwar it-
Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar, il-
Ministru jista’, unikament meta l-appell ikun
jirrigwarda decizjoni li taqa’ taht wahda jew aktar mir-
ragunijiet imsemmija fis-subartikolu (2), u meta
jirreferi l-appell lill-Kabinett tal-Ministri, jitlob ukoll
lill-Kabinett tal-Ministri sabiex jaghti de¢izjoni jew
direzzjoni dwar l-applikazzjoni jew il-modalitajiet tas-
sospensjoni.
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(9) Il-Kabinett tal-Ministri jista’, fuq talba
maghmula taht is-subartikolu (8), u b’decizjoni jew
direzzjoni motivata, jiddeciedi jew jordna li s-
sospensjoni taht l-artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal
ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar ma tapplikax,
jew li l-effett taghha jigi varjat, limitat jew suggett ghal
kundizzjonijiet, u jista’ jistabbilixxi 1-modalitajiet li
ghandhom japplikaw sakemm ikun pendenti l-appell,
ghall-ezekuzzjoni, l-operazzjoni jew I-
implimentazzjoni tal-permess, jew ta’ xi parti minnu,
safejn ikun sodisfatt 1i dan huwa mehtieg u
proporzjonat sabiex jigi mhares I-interess pubbliku li
abbazi tieghu l-appell ikun gie riferit lill-Kabinett tal-
Ministri taht is-subartikolu (2), u safejn tali dec¢izjoni,
direzzjoni jew modalitajiet ma jmorrux lil hinn minn
dak li huwa strettament mehtieg sabiex jigi mhares dak
l-interess u ma jaghtux vantagg mhux gustifikat lil
persuna partikolari u, ghall-finijiet u effetti kollha tal-
ligi, u bla hsara ghas-setgha tal-Qorti tal-Appell taht is-
subartikolu (13), kull de¢izjoni jew direzzjoni moghtija
mill-Kabinett tal-Ministri taht dan is-subartikolu
ghandha tipprevali, safejn tkun espressa, motivata u
limitata ghal dak li huwa mehtieg u proporzjonat, fir-
rigward ta’ kull sospensjoni li tkun dahlet fis-sehh taht
l-artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u l-Ippjanar, izda biss sal-limitu tal-
inkonsistenza u minghajr pregudizzju ghad-
determinazzjoni finali tal-appell.

(10) Talba maghmula taht is-subartikolu (8), u kull
decizjoni jew direzzjoni moghtija taht is-subartikolu
(9), ghandhom jidentifikaw b’mod espress ir-raguni
jew ir-ragunijiet taht is-subartikolu (2) li fughom ikunu
msejsa, u ghandhom jispecifikaw ir-ragunijiet li
ghalihom il-mizura mitluba jew adottata hija mehtiega
u proporzjonata sabiex jigi mhares l-interess pubbliku
relattiv.

(11) Decizjoni jew direzzjoni taht is-subartikolu (9)
ma ghandhiex titqies bhala dec¢izjoni fuq il-mertu tal-
appell u ma ghandhiex tippregudika s-setgha tat-
Tribunal jew tal-Qorti tal-Appell 1i jiddeciedu l-appell
skont il-ligi.
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(12) Fejn id-decizjoni jew direzzjoni tkun tinvolvi
taghrif sensittiv dwar sigurta nazzjonali, difiza jew
sigurta pubblika, ir-ragunijiet jistghu jinghataw b’mod
li ma jizvelax dak it-taghrif, izda ghandhom, safejn
ikun kompatibbli ma’ dawk ir-ragunijiet, jindikaw in-
natura generali tal-interess pubbliku li jiggustifika d-
decizjoni jew direzzjoni.

(13) Decizjoni jew direzzjoni tal-Kabinett tal-
Ministri taht is-subartikolu (9) tista’ tigi kontestata
quddiem il-Qorti tal-Appell fil-kompetenza superjuri
taghha, permezz ta’ rikors li ghandu jigi pprezentat fi
zmien ghaxart (10) ijiem mid-data li fiha dik id-
decizjoni jew direzzjoni tigi komunikata lill-persuna li
tkun qieghda tikkontestaha jew, meta tali
komunikazzjoni ma tkunx mehtiega jew ma tkunx tista’
ssir b’mod ragonevoli, mid-data tal-pubblikazzjoni
taghha, minn kull parti fl-appell, mill-applikant jew
mid-detentur tal-permess, minn kull terza persuna
interessata u registrata li tkun ippartecipat jew kellha
jedd tippartecipa fl-appell, jew minn organizzazzjoni
mhux governattiva ambjentali registrata taht 1-Att dwar
1-Organizzazzjonijiet Volontarji u tali kontestazzjoni
ghandha tkun limitata ghal kwistjonijiet ta’ legalita
sostantiva jew procedurali, inkluzi 1-kompetenza, il-
procedura, ir-ragonevolezza, il-proporzjonalita, il-
motivazzjoni u l-osservanza tas-subartikoli (8) sa (12),
liema rikors ghandu jigi de¢iz mill-Qorti tal-Appell sa
mhux aktar tard minn xahar mid-data tal-prezentata
tieghu:

Izda l-prezentata ta’ rikors taht dan is-
subartikolu ma ghandhiex, minnha nnifisha,
tissospendi d-decizjoni jew id-direzzjoni tal-Kabinett
tal-Ministri. Madankollu, il-Qorti tal-Appell tista’, fuq
talba maghmula fl-istess rikors jew b’rikors separat,
tordna s-sospensjoni, il-varjazzjoni jew il-limitazzjoni
provvizorja taghha jekk tkun sodisfatta li dan ikun
mehtieg sabiex jigi evitat pregudizzju serju jew hsara
serja u irreversibbli, jew fl-interess tal-
amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, u 1-Qorti tal-
Appell ghandha tittratta tali rikors b’urgenza.".
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(1) tieghu ghandu jizdied is-subartikolu gdid li ge;j:

Kap. 551.

37.

"(1a) Minghajr pregudizzju ghall-generalita tas-
subartikolu (1), kull attivita jew zvilupp li jibda,
jitkompla, jitlesta, jitwettaq jew jithalla jsir taht
permess li I-ezekuzzjoni tieghu tkun sospiza, bi ksur ta’
sospensjoni tal-ezekuzzjoni taht l-artikolu 33 tal-Att
dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u l-Ippjanar,
ghandu jitqies bhala attivita jew zvilupp li jmur kontra
dan 1-Att, u 1-Kunsill Ezekuttiv jista’ johrog avviz ta’
wagqfien, avviz ta’ twettiq, jew avviz ta’ waqfien u
twettiq, skont il-kaz, sabiex iwaqqaf, jipprojbixxi,
inehhi jew jirregola dak l-att, attivita jew zvilupp.".

Fl-artikolu 102 tal-Att prin¢ipali, minnufih wara s-subartikolu

" (2) tieghu ghandu jizdied is-subartikolu gdid 1i ge;j:

Kap. 551.

38.

"(2a) L-ebda certifikat ta’ konformita jew certifikat
iehor imsemmi fis-subartikolu (2) ma ghandu jinhareg
fuq il-bazi ta’ xoghol, zvilupp, uzu jew operazzjoni
mwettqa bi ksur ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni taht 1-
artikolu 33 tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u I-Ippjanar, kemm-il darba 1-Awtorita ma
tkunx sodisfatta li I-ksur gie rimedjat, li kull mizura
jew kondizzjoni imposta mill-Awtorita jew mit-
Tribunal giet imharsa, u li ma hemmx avviz ta’ waqfien
jew twettiq pendenti li jolqot dak l-izvilupp.".

Fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) tal-artikolu 103 tal-Att
princ¢ipali I-kliem "f’xi aspett importanti," ghandhom jigu sostitwiti

bil-kliem "f’xi aspett importanti; jew" u minnufih wara ghandu jigi
mizjud il-paragrafu gdid li ge;j:

Kap. 551.

39.

"(f) jibda, jkompli, iwettaq, jikkawza, jippermetti
jew ihalli li jsir zvilupp, xoghol, uzu jew operazzjoni
taht permess li 1-ezekuzzjoni tieghu tkun sospiza, bi
ksur ta’ sospensjoni tal-ezekuzzjoni taht l-artikolu 33
tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u 1-
Ippjanar, hlief safejn dak l-att ikun jikkonsisti f’mizura
temporanja u strettament necessarja skont l-artikolu
33(11) tal-imsemmi Att, jew ikun espressament
awtorizzat b’decizjoni jew direzzjoni tal-Kabinett tal-
Ministri taht l-artikolu 78 ta’ dan 1-Att.".

(1) L-Att tal-2026 sabiex jemenda Varji Ligijiet dwar it-
Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar ghandu japplika ghall-
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appelli dwar permessi li d-dec¢izjoni dwarhom tkun ittiehdet fid-data
tad-dhul fis-sehh tal-imsemmi Att jew wara dik id-data.

(2) Meta qabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-artikolu 71(6A) tal- AttNru__ tal-
Att principali, kif mizjud bl-Att tal-2026 sabiex jemenda Varji Ligijiet 2***
dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar, persuna tkun
ghamlet dikjarazzjoni ta’ interess jew rapprezentazzjonijiet taht 1-
artikolu 71(6) tal-Att princ¢ipali minghajr ma tkun indikat indirizz
elettroniku ghan-notifika, I-Awtorita tista’ titlob lil dik il-persuna
tipprovdi tali indirizz fi Zmien li jigi indikat fit-talba u, jekk dik il-
persuna tonqos milli tipprovdi indirizz elettroniku ghan-notifika f’dak
it-terminu, kwalunkwe notifika jew komunikazzjoni ulterjuri
maghmula permezz tal-pubblikazzjoni jew tas-sistema elettronika tal-
Awtorita, jew b’mezz iehor li I-Awtorita jew it-Tribunal iqisu xieraq,
ghandha titqies bhala suffi¢jenti ghall-finijiet ta’ dan 1-Att u tal-Att
dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar, kemm-il darba k,p 551,
t-Tribunal ma jordnax mod iehor fl-interess tal-gustizzja.

Ghanijiet u Ragunijiet

L-ghanijiet u r-ragunijiet ta’ dan 1-Abbozz huwa li jigi zgurat li
appell minn permess moghti taht il-ligi dwar l-ippjanar ma jigix rez
ineffettiv minhabba I-ezekuzzjoni jew l-implimentazzjoni tal-permess
qabel ma l-appell ikun gie de¢iz b’mod finali. Ghal dan il-ghan, I-
Abbozz jistabbilixxi sospensjoni awtomatika tal-ezekuzzjoni tal-
permess meta jigi pprezentat appell, u jipprovdi li dik is-sospensjoni
tibqa’ fis-sehh sakemm il-proc¢eduri relattivi jigu determinati
b’modfinali u d-dec¢izjoni tkun saret res judicata.

L-Abbozz ifittex ukoll li j7zomm bilan¢ bejn il-htiega ta’ rimedju
effettiv u I-htiega ta’ ¢ertezza ghal min ikun kiseb permess, billi
Qorti tal-Appell, ghal notifika u prezentata elettronika, ghal digrieti ta’
tmexxija tal-proceduri, u ghal setghat proc¢edurali li ghandhom
jippermettu determinazzjoni aktar spedjenti tal-appelli.

Dan 1-Abbozz jipprovdi wkoll ghal emendi konsegwenzjali fl-Att
dwar l-Ippjanar tal-1zvilupp (Kap. 552) sabiex dan ikun konsistenti
mas-sistema ta’ sospensjoni awtomatika tal-ezekuzzjoni ta’ permessi
meta jigi pprezentat appell taht I-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u I-Ippjanar (Kap. 551).

Barra minn hekk, 1-Abbozz jipprovdi wkoll ghal registrazzjoni u
annotazzjoni ta’ permessi li 1-ezekuzzjoni taghhom tkun sospiza, ghal
kontroll fuq avvizi ta’ bidu u ¢ertifikati ta’ konformita matul perjodi
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ta’ sospensjoni, ghal konsegwenzi ta’ infurzar u reati f’kaz ta’
xoghlijiet jew uzu bi ksur tas-sospensjoni, u ghal mekkanizmu limitat
u motivat fejn il-Kabinett tal-Ministri jista’ jaghti dec¢izjoni jew
direzzjoni dwar is-sospensjoni f’kazijiet ta’ interess pubbliku
prevalenti.
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A BILL
entitled

AN ACT to amend the Environment and Planning Review Tribunal
Act, Cap. 551, and the Development Planning Act, Cap. 552, and to
provide for the automatic suspension of the execution of permits when
an appeal is filed, for expedited proceedings, for consequential
amendments and for ancillary matters.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:-

1. (1) The short title of this Act is the Various Laws relating to
the Environment and Planning Review Tribunal (Amendment) Act,
2026.

(2) This Act shall come into force on such date or dates as the
Minister responsible for planning may by notice in the Gazette
establish, and different dates may be so established for different
provisions and, or purposes of this Act.

PART I
Amendments to the Environment and Planning Review Tribunal
Act

2.  This Part amends the Environment and Planning Review
Tribunal Act and shall be read and construed as one with the
Environment and Planning Review Tribunal Act, hereinafter in this
Part referred to as the "principal Act".

3.  Article 2 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) immediately before the definition "Chairperson"
there shall be added the following new definition:
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"Tribunal judicial assistant" means a person
appointed by the Tribunal to assist in the preparation,
conduct and procedural organisation of the appeal and,
under the authority and direction of the Tribunal, to
receive, record or organise evidence, receive documents,
administer oaths where so authorised, prepare minutes,
conduct or assist in the taking of evidence and the cross-
examination of witnesses, and perform such other
procedural functions as the Tribunal may assign to him
under this Act:

Provided that a Tribunal judicial assistant shall
not exercise any adjudicative function on the merits of the
appeal or on any contentious issue between the parties, but
may take such immediate procedural decisions and give
such purely procedural directions as may be necessary for
the conduct of the sitting or the performance of the
assignment entrusted to him by the Tribunal and any issue
concerning admissibility, relevance, privilege, nullity, or
any other contentious issue requiring a decision shall
forthwith be referred to the Tribunal for determination;";

(b) immediately after the definition "Chairperson" there

shall be added the following new definition:

" "decision which has become res judicata" means a
decision which is no longer subject to an ordinary appeal
and in respect of which no ordinary appeal is pending:

Provided that where a decision of the Tribunal
is annulled by the Court of Appeal and the acts are remitted
to the Tribunal, the decision shall not be deemed to have
become res judicata until the proceedings following the
remission and any ordinary appeal which may be filed
from the decision delivered following such remission have
been finally determined;";

(c) 1immediately after the definition "Government" there

shall be added the following new definition:

" "electronic address for service" means an electronic

mail address or other electronic means approved or
prescribed for the filing, receipt, transmission or service of
acts, notices, decrees, orders, decisions and
communications under this Act;";

(d) immediately after the definition "development
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permission" there shall be added the following new definition:

" "permit" solely for the purposes of articles 33,
33A, 34, 52B means any permit, approval,
authorisation, decision or direction granted or issued

Cap. 552. under the Development Planning Act or under any

4.

regulations made thereunder which may be the subject
of an appeal under article 11 and which grants,
confirms or entails any planning right, entitlement,
benefit or advantage, including any right to commence,
continue or carry out development, works, demolition,
excavation, change of use, the continuation of use,
sanctioning, or any other form of implementation of
development, whether such right may be exercised
immediately or is subject to conditions, requirements,
approvals or further steps;".

Immediately after sub-article (3) of article 6 of the principal

Act there shall be added the following new sub-articles:

"(4) The Tribunal may, where it considers this necessary
to ensure that proceedings are conducted -efficiently,
expeditiously and without undue delay, appoint a Tribunal
judicial assistant to perform such procedural functions as the
Tribunal may specify in the decree of appointment.

(5) A Tribunal judicial assistant shall act only under the
authority and direction of the Tribunal and shall not exercise any
adjudicative function in relation to the merits of the appeal or on
any contentious issue between the parties. The said Tribunal
judicial assistant may however, take such immediate procedural
decisions and give such directions of a procedural nature as may
be necessary for the conduct of the sitting or the performance of
the assignment entrusted to him by the Tribunal. Any issue
concerning admissibility, relevance, privilege, nullity, or any
other contentious issue requiring a decision shall be referred to
the Tribunal for determination.".

5. Paragraph (g) of sub-article (1) of article 11 of the principal
Act shall be deleted.
6. Immediately after article 15 of the principal Act there shall be
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added the following new article:

"List of parties and
electronic
addresses for
service.

I5A. (1) Every application of appeal shall be
accompanied by a schedule entitled "List of Parties and
Electronic Addresses for Service", containing only the
full name of the appellant and one electronic address
for service.

(2) The Planning Authority shall, within five (5)
working days from being informed of the filing of the
appeal, file with the Secretary a certified list containing
the full name and electronic address for service of the
applicant or permit holder, where such person is not the
appellant, and of every registered interested third party,
as appearing from the application file.

(3) Every person filing a reply, note, document or
submission before the Tribunal shall indicate and
confirm his electronic address for service. Any change
to such address shall be made only by means of a
separate note filed in the acts of the appeal and served
on the Secretary and the other parties and, until such
note has been so filed and served, the last electronic
address indicated or confirmed in the acts shall
continue to be deemed to be the valid address for
service.

(4) The Secretary shall keep an official electronic
register for service in every appeal. Service effected at
the electronic address appearing in that register shall,
for all purposes and effects of law, be deemed to be
valid service. For the purpose of computing any period
which commences to run from such service, the day on
which service is effected shall not be considered and
the period shall commence to run on the following day:

Provided that the Tribunal may order fresh
service, additional service or service by another means.

(5) A person who, without good reason, fails to
provide, confirm or update his electronic address for
service may not plead lack of service where the act,
notice, decree or decision has been transmitted to the
last electronic address of such person appearing in the
official register.
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(6) The Tribunal may, at any stage, order the
correction or completion of the electronic register for
service, but such correction shall not affect the validity
of any act which was filed or served in accordance with
the register as it appeared at the time of filing or
service.

(7) Where, while an appeal is pending, there is a
change in the applicant or permit holder, the Planning
Authority shall, not later than three (3) working days
from being informed of or recording such change,
inform the Secretary and provide the name and
electronic address for service of the new applicant or
permit holder. The Secretary shall forthwith update the
electronic register for service and, where necessary, the
title of the appeal. Such change shall not, of itself,
suspend or stay the proceedings.".

7. Immediately after article 15A of the principal Act there shall Addition ofa

; : . new article to
be added the following new article: the principal

Act.

"Directions by the 15B. (1) The Tribunal may, at any time before or
Tribunal. .- . : .Y .

after the first sitting, establish time limits and give such

orders, directions or procedural measures as it considers

necessary for the proper preparation and conduct of the

appeal, so as to avoid delay, expense or unnecessary

appearances and to ensure that the proceedings are

conducted fairly, orderly and efficiently.

(2) The Tribunal may, at any stage of the
proceedings, amend, substitute or add to any order,
direction or measure given under this article.

(3) Where a party fails, without good reason, to
comply with a time-limit or direction given under this
article, the Tribunal may make such orders as it
considers appropriate.

(4) An appeal from a decree or direction given
under this article, where such decree or direction are
appealable according to law, may only be filed together
with an appeal from the final decision of the Tribunal,
unless the law expressly provides otherwise.".

8.  Sub-article (2) of article 17 of the principal Act shall be Amendment of

substituted by the following new sub-article: gﬁféfpg of the

"(2) The Tribunal, and any Tribunal judicial assistant duly
authorised by the Tribunal, shall have the power to summon
witnesses and to administer the oath to any person appearing
before the Tribunal or judicial assistant, as the case may be.".
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In article 20 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) the existing text shall be renumbered as sub-article
(1) thereof;

(b) immediately after sub-article (1), as renumbered,
there shall be added the following new sub-article:

"(2) Without prejudice to articles 21 and 22, the
applicant, every interested third party and every external
consultee entitled to participate in the appeal may, as the
case may be and where they are not themselves appellants,
file their reply within twenty (20) days from the date on
which they are informed that the appeal has been filed.".

Article 21 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) 1mmediately after the words "within five working
days from such notification." there shall be added the following
words:

"Any person requesting to be registered as an
interested third party in accordance with this article may
file his reply within the period established in article 20.";
and

(b) the words "Provided that such person shall not be
entitled to attend site inspections when the Tribunal enters the
property of the appellant, if the appellant objects to the presence
of such interested third party on his property." shall be deleted.

Article 23 of the principal Act shall be substituted by the

following new article:

"Firstsittingof the 23 (1)  Without prejudice to sub-article (3), the

appeal.

Tribunal shall appoint and hold the first sitting of the
appeal within two months from the filing of the
application of appeal.

(2) Without prejudice to sub-article (3), where the
Court of Appeal remits the acts to the Tribunal for a
fresh decision, the Tribunal shall appoint and hold the
first sitting following the remission within two months
from the date on which the judgment and the acts are
transmitted to the Secretary.
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(3) Where the appeal concerns a permit to which
article 33(1) applies, the first sitting shall be held within
the period established in article 34(2), both where the
appeal is being heard for the first time and where the
appeal is being heard following a remission by the
Court of Appeal.

(4) At the first sitting, the Tribunal may decide any
preliminary or procedural issue requiring determination
at that stage, including whether the appeal was filed
within the period established by law.

(5) Notice of the first sitting shall be given to the
parties and to those persons entitled to participate in the
appeal not less than fourteen (14) days before the date
of the sitting, unless the Tribunal, for good reason and
by a reasoned decree, orders a shorter period.

(6) This article shall not limit the power of the
Tribunal, before the first sitting or at any other stage of
the proceedings, to give, amend or supplement
directions under article 15B.".

12. Article 24 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"Procedure before 24.  On the date and at the time established by the

the Tribunal or a . . .

Tribunal judicial ~ Tribunal, the parties shall appear before the Tribunal or,

assistant. where so ordered, before a Tribunal judicial assistant,
and shall produce such evidence, documents and
submissions as the Tribunal may have ordered or

authorised.".

13. Article 25 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"Multiple appeals 25. (1) Where more than one appeal has been

from the same . . . .

decision or permit. filed from the same decision by different persons or
entities entitled to file an appeal under this Act, the
Tribunal shall, as far as possible, ensure that such
appeals are heard together and that the relative

decisions are delivered together or on the same day.

(2) Where the appeals referred to in sub-article (1)
concern the same permit and article 33(1) applies
thereto, the Secretary shall, as far as possible, allocate
such appeals to the same panel. Unless there is good
reason for the Tribunal to order otherwise by a reasoned
decree, the Tribunal shall order that such appeals be
heard together and be decided jointly or by decisions
delivered on the same day.
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(3) For the purposes of sub-article (2), the
Tribunal may issue a single decree under article 15B,
establish a single procedural timetable, and order that
any documents, evidence, reports, submissions or acts
filed in one of the appeals be deemed, insofar as
relevant, to form part of the acts of the other appeals.

(4) Where a further appeal from the said decision
or concerning the same permit is filed after a decree
under article 15B has already been issued, the Tribunal
may amend or substitute the directions given and make
any order necessary to ensure that the appeals are dealt
with together without delay.

(5) Without prejudice to article 13(2), where sub-
article (2) applies, every reference in article 34 to the
filing of the appeal shall be construed as a reference to
the filing of the last appeal validly filed from the same
decision or concerning the same permit.

(6) This article shall not prevent the Tribunal from
separating an appeal from other appeals where this is
necessary in the interests of justice, to avoid unjustified
delay, or to avoid prejudice to any of the parties.".

In article 29 of the principal Act, the words "by the
Chairperson of the Tribunal" shall be substituted by the words "by the
Chairperson of the Tribunal or by a Tribunal judicial assistant duly
authorised by the Tribunal".

Article 31 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) the existing text thereof shall be renumbered as sub-

article (1);

(b) immediately after sub-article (1), as renumbered,

there shall be added the following new sub-articles:

"(2) Where the Court of Appeal remits the acts to
the Tribunal, the Tribunal shall, notwithstanding any other
provision of this Act, have the power to give such orders
and directions and take such measures as may be necessary
or ancillary to give full effect to the judgment or order of
the Court and to determine the matter in accordance with
the parameters established therein.

(3) For the purposes of sub-article (2), the
applicant or permit holder shall, at his request and within
such time and in such manner as the Tribunal may
establish, be entitled to submit such plans, documents,
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reports, technical information or other material as may be
necessary or relevant for the examination and
determination of the matter in accordance with the
parameters established in the judgment or order of the
Court and, the Tribunal shall have all the powers necessary
to examine fully and determine any issue, aspect or
consideration 1identified in such judgment or order,
including by carrying out or ordering the carrying out of
any step necessary for that purpose.

(4) In the exercise of its powers under sub-articles
(2) and (3), the Tribunal shall safeguard the rights of the
parties and afford them an adequate opportunity to be
heard on any matter which is to be taken into consideration
before the decision is delivered.

(5) The powers conferred by this article shall be
exercised only insofar as necessary to enforce or give
effect to the judgment or order of the Court.".

16. Article 33 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"Automatic

suspension of the

execution of a
permit.

33. (1) Where an appeal is filed before the
Tribunal, within the period established in article 13 or
within any other period applicable according to law,
requesting that a permit, or any right, entitlement,
benefit or advantage granted thereby, be cancelled,
annulled, revoked, reduced or limited, the execution,
operation, implementation and legal effect of such
permit shall be deemed to be suspended by operation of
law from the time when the appeal is filed or is deemed
to have been filed in accordance with this Act:

Provided that where an application of appeal is
transmitted electronically outside the opening hours of
the registry, solely for the purposes of the
commencement of the suspension under this article,
such suspension shall take effect from the time of the
electronic transmission, notwithstanding that, for all
other procedural purposes, the application shall be
deemed to have been filed in accordance with article
32B(3):
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Provided further that; for the purposes of this
sub-article, an appeal from a decision on a request for
the revocation or modification of a permit under article
80 of the Development Planning Act shall not trigger
any suspension of execution of such permit under this
article.

(2) Where, in an appeal not falling within sub-
article (1), the Tribunal grants a permit or orders the
issue or modification of a permit, the execution,
operation, implementation and legal effect of such
permit shall be deemed to be suspended by operation of
law from the date of the decision of the Tribunal until
such decision has become res judicata.

(3) The suspension under this article shall affect
every right, entitlement, benefit or advantage arising
from a permit the grant, confirmation, modification or
authorisation of which is subject to a right of appeal,
including any works, development, demolition,
excavation, change of use, continuation of use,
sanctioning, or any other form of implementation or
enjoyment of the permit.

(4) During any period of suspension under this
article, no person shall commence, continue, complete,
cause, permit or rely upon any work, use, operation,
sanctioning, advantage or authorisation dependent upon
the permit the execution of which is suspended.

(5) The suspension under this article shall remain
in force until the proceedings concerning that permit
have been determined in a final manner and the relative
decision has become res judicata.

(6) Where an appeal is filed before the Court of
Appeal from a decision of the Tribunal concerning a
permit, the suspension shall continue automatically,
without the need for any further request, decree or
order, until the decision of the Court of Appeal, or any
subsequent decision following a remission has become
res judicata.

(7)  Where the Court of Appeal remits the acts to
the Tribunal, the suspension shall continue without
interruption until the decision of the Tribunal after
remission, and any ordinary appeal therefrom, have
been determined in a final manner and the relative
decision has become res judicata.
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(8) The suspension under this article shall not
terminate by reason of the lapse of time, delay in the
proceedings, failure to deliver a decision within a
prescribed period, or any other procedural delay.

(9) Any act, work, use or operation carried out in
breach of this article shall not create any acquired right,
legitimate expectation, planning commitment,
advantage for the purposes of sanctioning, or any other
benefit in favour of the permit holder or any other
person.

(10) Any period established in a permit, in a
condition of a permit or by law for the commencement,
validity, carrying out, completion, use or
implementation of a permit shall not run during the
period in which the execution of that permit is
suspended under this article.

(11) This article shall not prevent the taking of
temporary and strictly necessary measures to avert
imminent danger to life, health, public safety, property
or the environment, provided that such measures are
limited to what is indispensable and are notified
forthwith to the Planning Authority, the Tribunal, and
the parties who participated in the appeal.

(12) The suspension referred to in this article shall
also terminate in the cases and in accordance with the
periods established in article 42 where the appeal is
discontinued, withdrawn or declared abandoned.

(13) Notwithstanding the provisions of this article,
where a permit is affected by a decision or direction
given by the Cabinet of Ministers under article 78 of the
Development Planning Act, and such decision or
direction expressly provides that the suspension under
this article shall not apply, be varied, limited or made
subject to conditions, the suspension under this article
shall not apply, be varied, limited or made subject to
such conditions, as the case may be, only to the extent
expressly provided in such decision or direction.
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(14) Where the decision or direction of the Cabinet
of Ministers is given after the suspension under this
article has already taken effect, such suspension shall
terminate, be varied, limited or made subject to
conditions only from the date and to the extent
indicated in the said decision or direction and, in the
absence of an express indication of the date, from the
time when such decision or direction is communicated
in accordance with article 78 of the Development

Cap. 552. .
Planning Act.".

Addition of a 17. Immediately after article 33 of the principal Act there shall be
?ggvpif;glgaﬁ" added the following new article:
Act.
;ygégscgrilogfof 33A. (1) Where an appeal to which article 33(1)
execution. applies is filed, the Secretary of the Tribunal shall, not
later than three (3) working days from the filing of the
appeal, send an electronic notice to the Planning
Authority, the appellant, and the applicant or permit
holder, insofar as these appear from the application of
appeal or from the acts available to the Tribunal at that

stage.

(2) Where the certified list or the electronic
register for service is filed, completed or updated in
accordance with article 15A, the Secretary shall, not
later than three (3) working days from such filing,
completion or updating, send the notice referred to in
sub-article (1) to the other persons appearing in such
list or register.

(3) The notice shall:

(a) indicate the number and names of the
parties to the appeal;

(b) indicate the date of filing of the
appeal;

(c) have attached thereto a copy of the
application of appeal or include an electronic
means providing access thereto;

(d) contain a statement that, by virtue of
article 33, the execution of the relative permit is
deemed to be suspended from the time when the
appeal was filed or is deemed to have been filed
in accordance with this Act.
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(4) The Planning Authority shall, not later than
three (3) working days from receipt of the notice under
this article, make an electronic annotation in the
relative permit file or system indicating that an appeal
has been filed and that the permit is subject to a
suspension under article 33.

(5) Failure to send the notice referred to in this
article, any delay in its transmission, any error or
omission in the notice, or any failure to make the
annotation referred to in sub-article (4), shall not affect
the validity, commencement, continuation or effect of
the suspension under article 33.

(6) The Tribunal may, at any stage, order that a
corrective, additional or alternative notice be given by
any means it considers appropriate, where this is
necessary to give practical effect to the suspension or to
avoid any doubt as to the persons who are to be
notified.".

18. Article 34 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"Decision on the
merits where the
execution of a
permit is
suspended.

34. (1) Where article 33(1) applies, the Tribunal
shall treat the appeal as an urgent appeal concerning a
permit the execution of which is suspended.

(2) Without prejudice to article 13(2), the Tribunal
shall appoint and hold the first sitting not later than
thirty (30) days from the filing of the appeal or, where
the Court of Appeal remits the acts to the Tribunal,
from the date on which the judgment and the acts are
transmitted to the Secretary, as the case may be.

(3) Without prejudice to article 13(2), the Tribunal
shall deliver its final decision on the merits of the
appeal not later than six (6) months from the filing of
the appeal.

(4) Where the proceedings have been suspended
under article 13(2), the periods referred to in sub-
articles (2) and (3) shall commence to run from the date
on which the appellant files an amended appeal or
further submissions under the proviso to that sub-article
or in such absence, from the expiry of the period
allowed for that purpose.
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(5) Where in an appeal to which this article
applies, the Court of Appeal remits the acts to the
Tribunal, the Registrar, Civil Courts and Tribunals,
shall transmit to the Secretary a copy of the judgment
together with the acts of the proceedings not later than
five (5) working days from the date on which the
judgment is delivered. The Tribunal shall deliver its
final decision on the merits not later than six (6) months
from the date on which the judgment and the acts are
transmitted to the Secretary.

(6) Notwithstanding sub-articles (3) and (5), the
period within which the Tribunal is to deliver its final
decision may be extended where there is the express
agreement of all the parties who participated in the
proceedings, which agreement shall be given in writing
or declared at the sitting and recorded in the acts. Any
extension under this sub-article shall be for such period
as the Tribunal considers appropriate in the
circumstances and shall not, of itself, terminate,
interrupt or reduce the effect of the suspension under
article 33.

(7) Failure by the Tribunal to deliver a decision
within the period established in this article shall not
terminate, interrupt or reduce the effect of the
suspension under article 33.

(8) If'the Tribunal fails to deliver a decision within
the established period, the Secretary shall forthwith
place the matter before the Chairperson responsible for
the relative panel, who shall give all such directions as
may be necessary for the appeal to be determined as a
matter of urgency.

(9) Where an appeal falling under this article is
referred to the Cabinet of Ministers under article 78 of
the Development Planning Act, the provisions of this
article shall apply only insofar as they are compatible
with the procedure under that article.

(10) In a case referred to in sub-article (9), the
Tribunal shall, without prejudice to any direction given
under article 78 of the Development Planning Act, hold
the first sitting within the period established in sub-
article (2) and give all such directions as may be
necessary to ensure that its recommendation under the
said article 78 is prepared and transmitted without
undue delay:
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Provided that the Tribunal shall not be required
to deliver a final decision on the merits of the appeal
within the period referred to in sub-article (3) for so
long as the appeal is being dealt with under the
procedure established in article 78 of the Development
Planning Act:

Provided further that this sub-article shall not
terminate, interrupt or reduce the effect of the
suspension under article 33, except to the extent that the
Cabinet of Ministers decides or directs otherwise in

accordance with article 78 of the Development
Planning Act and article 33(13) and (14) of this Act.".

19. Article 35 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"Decision on the
merits in other
appeals.

35. (1) In appeals which do not fall under article
34, the Tribunal shall deliver its final decision on the
merits of the appeal within one year from the date of the
first sitting.

(2) Notwithstanding sub-article (1), in respect of
an appeal from an application under the special
summary procedure, the Tribunal shall deliver its final
decision on the merits of the appeal within three (3)
months from the date of the first sitting.

(3) The period referred to in sub-article (1) may be
extended only once for a further period of six (6)
months in exceptional cases and in the interests of
justice.

(4) Where an extension is granted under sub-
article (3), no further evidence or submissions shall be
produced during the period of extension, except with
the leave of the Tribunal for a serious reason and in the
interests of justice, and provided that the other parties
are afforded an adequate opportunity to reply.

(5) Where the Court of Appeal remits the acts to
the Tribunal, every reference in this article to the first
sitting shall be construed as a reference to the first
sitting following the remission.

(6) If a final decision is not delivered within the
periods indicated in this article, the provisions of article
34(8) shall apply mutatis mutandis.".

20. Immediately after article 38 of the principal Act there shall be
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added the following new article:

"Certified schedule
for service
following the
decision of the
Tribunal.

38A. (1) Every final decision of the Tribunal and
every partial decision which may be subject to an
appeal under this Act shall be accompanied by a
schedule certified by the Secretary, which shall form
part of the acts of the proceedings.

(2) The schedule shall include the name,
procedural capacity and electronic address for service
of:

(a) the appellant;

(b) the applicant or permit holder, if not
the appellant;

(c) the Planning Authority or the
Environment and Resources Authority, as the case
may be;

(d) every registered interested third party;

(e) every external consultee who
participated in the proceedings;

(f) every advocate or legal procurator
who appeared for any of the persons referred to in
this sub-article.

(3) The certified schedule shall be available at the
request of any person who participated in the
proceedings and shall be available to the Registrar,
Civil Courts and Tribunals, for the purposes of any
appeal before the Court of Appeal.

(4) In an appeal before the Court of Appeal, the
Registrar may rely on the certified schedule for all
purposes of notification and service.

(5) Service effected at the electronic address
appearing in the certified schedule shall be deemed to
be valid service for all purposes and effects of law.

(6) A person who, without good reason, has failed
to provide, confirm or update his electronic address for
service before the Tribunal may not plead the invalidity
of service where the act was sent to the last electronic
address which he provided or confirmed and which
appears in the certified schedule:

Provided that the Court may order fresh,
alternative or additional service where this is necessary
in the interests of justice.".

21. Article 42 of the principal Act shall be amended as follows:
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(a) the existing text thereof shall be renumbered as sub-
article (1);

(b) immediately after sub-article (1), as renumbered,
there shall be added the following new sub-articles:

"(2) Where an appeal to which the suspension under
article 33 applies is discontinued, withdrawn or declared
abandoned by the Tribunal, the suspension of the execution of
the permit shall remain in force until the relative declaration or
decision has become res judicata.

(3) From the time when the declaration or decision that
the appeal has been discontinued, withdrawn or abandoned has
become res judicata, the suspension under article 33 shall be
deemed to be terminated for all purposes and effects of law, and
the permit shall no longer be suspended by reason of that appeal.

(4) This article shall not affect any other suspension
which is in force by reason of another appeal, another order of
the Tribunal or of the Court, or any other provision of law.".

22. Article 44 of the principal Act shall be substituted by the substitution of

. . . article 44 of the
following new article: principal Act.

"Site inspection. 44. (1) The Tribunal may, on the request of a
party or of its own motion, order that a site inspection
be held where it considers such inspection necessary or
useful for the proper determination of the appeal.

(2) When ordering a site inspection, the Tribunal
shall give such directions as it considers appropriate
concerning the persons who may be present, the manner
in which the inspection is to be carried out, and any
condition necessary to safeguard order, safety, privacy
and the rights of the parties.

(3) The Tribunal may impose such fees or costs as

it considers appropriate on the party who requested the

site inspection however, where the inspection is carried

out on the initiative of the Tribunal, the Tribunal shall

determine the costs according to the circumstances of

the case.".

23. Article 47 of the principal Act shall be amended as follows:  Amendment of
article 47 of the

rincipal Act.
(a) 1mmediately after sub-article (10) thereof there shall princip Act

be added the following new sub-article:

"(10a)Where a request is made for the effect of the
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decision to be suspended under sub-article (3), such
request shall be made by a separate application, entitled as
such, and shall be filed together with the application of
appeal or within such other period as the Tribunal may
allow for good reason. Where such a request is made, the
Tribunal shall notify the parties, hold the first sitting and
decide such request within thirty (30) days from receipt
thereof.";

(b) sub-article (11) thereof shall be amended as follows:

(1) immediately after the reference to article "15"
there shall be added the references "15A" and "15B";

(i1) immediately after the reference to article "32"
there shall be added the reference "38A".

24. Article 51 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

"?rrt’gél‘aéz Cfirgglns o 51.  Without prejudice to article 9(2)(b), an appeal
the Tribunal. from a partial decision of the Tribunal may only be filed

together with an appeal from the final decision of the
Tribunal, unless the law expressly provides otherwise.".

25. Article 52 of the principal Act shall be substituted by the
following new article:

;Eegé%giﬂogrggnag 52. (1) An appeal from a decision of the
decisionofthe ~ Tribunal shall be filed before the Court of Appeal
Tribunal. (Inferior Jurisdiction) within twenty (20) days from the
date on which the decision of the Tribunal is delivered

in public.
(2) Without prejudice to the special provisions of
Cap. 12. this Act, the appeal shall be regulated by the Code of
Organization and Civil Procedure and by the applicable

court rules.

(3) In case of any inconsistency between the
provisions of this Act and any other procedural
provision concerning an appeal from a decision of the
Tribunal, the provisions of this Act shall prevail.
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(4) Where the Court of Appeal annuls or varies the
decision of the Tribunal and remits the acts to it, the
Court shall, insofar as the acts permit, consider and
determine every ground of appeal duly raised before it,
notwithstanding that the determination of one ground
alone would be sufficient to annul or vary the decision
appealed from, so as to avoid, insofar as possible,
further remissions or appeals concerning issues which
have already been raised before it:

Provided that where the Court leaves any
ground of appeal undetermined, it shall state in the
judgment the reasons therefor.".

26. Immediately after article 52 of the principal Act there shall be
added the following new article:

"Electronic filing
before the Court of
Appeal.

52A. (1) The application of appeal before the
Court of Appeal (Inferior Jurisdiction) and the replies
thereto shall be filed by electronic means, in accordance
with such systems or electronic addresses as may be
approved or indicated by the Registrar, Civil Courts and
Tribunals.

(2) Every advocate or legal procurator who files
an application of appeal or a reply under this Act shall
do so through the approved electronic system and shall
pay the prescribed fee electronically or in such other
manner as the Registrar may allow.

(3) An act filed by electronic means shall, for all
purposes and effects of law, be deemed to have been
filed in the court registry at the time when it is received
by the approved electronic system:

Provided that where the act is received outside
the opening hours of the court registry, it shall be
deemed to have been filed on the next day on which the
registry is open.

(4) Where it is impossible for a person to file an
act by electronic means, such person may file the act in
the court registry, provided that he declares on oath in
the said act the reason why electronic filing was not
possible.

(5) The certified schedule referred to in article
38A shall also be filed together with the application of
appeal.
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(6) Where for any reason, such schedule is not
available, the Registrar shall forthwith request it from
the Secretary, and the Secretary shall transmit it not
later than one working day from receipt of the request.".

Immediately after article 52A of the principal Act there shall
be added the following new article:

"Appeal before the
Court of Appeal

execution of a

52B. (1) Where a decision of the Tribunal
concerns a permit the execution of which is suspended
under article 33, any appeal from such decision before
the Court of Appeal shall be treated as an urgent appeal
and shall be conducted in accordance with the
provisions of this article, without prejudice to the
general provisions concerning appeals from decisions
of the Tribunal.

(2) Without prejudice to article 52A(6), the
application of appeal shall be filed within the period
established in article 52 and shall be accompanied by
the certified schedule referred to in article 38A.

(3) Within five (5) working days from the filing of
the application of appeal, the Court of Appeal shall
appoint the appeal for hearing on a date not later than
two months from the filing of the said application.

(4) A copy of the application of appeal, together
with notice of the date of the hearing, shall be served on
the parties, the Planning Authority, the applicant or
permit holder, the interested third parties and any other
person indicated in the certified schedule referred to in
article 38A.

(5) Service may be effected at the electronic
address for service appearing in the certified schedule,
and such service shall, for all purposes and effects of
law, be deemed valid from the date of its electronic
transmission. For the purpose of computing any period
which commences to run from such service, the day on
which service is effected shall not be considered and
the period shall commence to run on the following day.

(6) Where electronic service cannot reasonably be
effected, or where the Court considers this necessary in
the interests of justice, the Court may order alternative
or additional service by any means permitted by law.

(7) The reply to the appeal shall be filed within
twenty (20) days from the service of the application of
appeal, unless the Court, for a good reason, directs
otherwise.
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(8) The Registrar, Civil Courts and Tribunals,
shall forthwith inform the Secretary of the Tribunal of
the filing of the appeal, and the Secretary shall, not later
than five (5) working days from such notice, transmit to
the Registrar all the acts of the proceedings before the
Tribunal.

(9) The Court of Appeal shall deliver its judgment
not later than four (4) months from the filing of the
application of appeal:

Provided that the Court may, for just cause and
by a reasoned decree, extend such period once only for
a period not exceeding two months.

(10) Failure by the Court of Appeal to deliver its
judgment within the period established in sub-article
(9) shall not terminate, interrupt or reduce the effect of
the suspension under article 33.

(11) The execution of the permit shall remain
suspended until the decision determining the appeal in a
final manner before the Court of Appeal has become res
judicata.

(12) Where the Court of Appeal annuls the decision
of the Tribunal and remits the acts to the Tribunal, the
suspension of the execution of the permit shall continue
without interruption until the proceedings following the
remission, and any ordinary appeal therefrom, have
been determined in the final manner and the relative
decision has become res judicata.

(13) Where following a remission, the Tribunal
delivers a decision from which an appeal is filed before
the Court of Appeal, the provisions of this article shall
apply anew.".

The Various Laws relating to the Environment and Planning

Review Tribunal (Amendment) Act, 2026 shall apply to appeals
concerning permits the decision in respect of which was taken on, or
after the date of the coming into force of the said Act.

29.

PART II

Amendments to the Development Planning Act

This Part amends the Development Planning Act and shall be

read and construed as one with the Development Planning Act,
hereinafter in this Part referred to as the "principal Act".

30.

In article 2 of the principal Act, immediately after the

definition "development permission" there shall be added the
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following new definition:

"suspension of the execution of a permit" means the
suspension, under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act, of the execution,
operation, implementation and legal effect of a
development permission, authorisation, approval,
decision or direction granted under this Act or any
regulations made thereunder, without such suspension,
of itself, affecting the validity of the permit,
authorisation, approval, decision or direction;".

Article 71 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) in sub-article (6) thereof, immediately after the
words "shall be made in writing" there shall be added the words
"and shall include an electronic address for service and the
identity card number or other official identification number of
the person making it or, in the case of a registered voluntary
organisation, its registration number or other unique number
identifying it, as well as an electronic address for service";

(b) immediately after sub-article (6) thereof, as
amended, there shall be added the following new sub-article:

"(6a) Every person making a declaration of interest
or representations under sub-article (6) shall provide an
electronic address for service and shall keep such
address updated. A notice or communication made at
such address shall be deemed to constitute a valid
service for the purposes of this Act and the

Cap. 551. Environment and Planning Review Tribunal Act:

Provided that where a person fails to provide
an electronic address for service, such person may not
plead lack of individual service in proceedings before
the Tribunal, unless the Tribunal, for good reason and
in the interests of justice, orders otherwise.".

Article 72 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) sub-article (3) thereof shall be substituted by the
following new sub-article:



Cap. 551.

VERZJONI ELETTRONIKA

"(3) Saving for development which in the opinion
of the Minister, is of strategic importance or of national
interest, is connected with an obligation arising from
European Union legislation, affects national security or
affects the interests of other countries, but which is not
subject to an Environmental Impact Assessment and, or
matters related to IPPC, the execution, operation and
implementation of a permit shall automatically be
temporarily suspended, and no works approved by the
said development permission may commence before
the expiry of the periods established in article 13 of the
Environment and Planning Review Tribunal Act.
Where before the expiry of any such period, an appeal
is filed within the period established by law to which
the suspension of execution under article 33 of the said
Act applies, such suspension shall continue without
interruption and shall be regulated by the said article 33
and by any order, direction or decision given under that
Act or under article 78 of this Act.";

immediately after sub-article (4) thereof there shall

be added the following new sub-articles:

Cap. 551.

Cap. 551.

"(4a) During any period in which the execution of a
permit is suspended under article 33 of the
Environment and Planning Review Tribunal Act, no
commencement notice relating to such permit shall be
filed, accepted or have any effect and, any
commencement notice filed before the suspension took
effect shall not authorise any work, use, operation or
other implementation of the permit during the period of
suspension.

(4b) Any period established in a development
permission, in a condition of a permit, or under this Act
or any regulations made thereunder, for the
commencement, validity, carrying out, completion, use
or implementation of a permit, shall not run during the
period in which the execution of a permit is suspended
under article 33 of the Environment and Planning
Review Tribunal Act.
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(4c) Sub-articles (4a) and (4b) shall not prevent the
taking of temporary and strictly necessary measures as
referred to in article 33(11) of the Environment and
Planning Review Tribunal Act or the giving of a
decision or direction by the Cabinet of Ministers under
article 78.".

Addition of a 33. Immediately after article 72 of the principal Act there shall be

new article to
the principal
Act.

"Annotation in the
digital permit file.

Cap. 551.

Cap. 551.

added the following new article:

72A. (1) Where the Authority is informed that an
appeal has been filed to which the suspension of
execution under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act applies, the Authority
shall, without delay and in any case not later than three
(3) working days from receipt of such notice, make an
annotation in the digital file of the relative permit.

(2) Where the Authority is informed of a decision
of the Tribunal, an appeal before the Court of Appeal, a
decision of the Court of Appeal, a decision or direction
of the Cabinet of Ministers under article 78, or any
other fact affecting the continuation, variation, removal
or termination of the suspension of execution, the
Authority shall make or update the annotation in the
digital file of the relative permit.

(3) The annotation referred to in this article is
administrative and informative in nature only. Failure to
make or update such annotation, or any error or
omission therein, shall in no way affect the validity,
commencement, continuation or effect of a suspension
of execution under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act.".

Amendment of 34. Inarticle 73 of the principal Act, immediately after sub-article

article 73 of the
principal Act.

Cap. 551.

(2) thereof there shall be added the following new sub-article:

"(2a) Notwithstanding the provisions of sub-articles
(1) and (2), no work, development, use, operation or
activity carried out in breach of a suspension of
execution under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act shall be deemed to
create an acquired right, legitimate expectation,
planning commitment, advantage for the purposes of
sanctioning or regularisation, or any other benefit in
favour of the applicant, the permit holder or any other
person.".
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Article 78 of the principal Act shall be amended as follows:

in sub-article (1) thereof the words "within fifteen

days from when it is filed" shall be substituted by the words
"within three (3) working days from when it is filed";

immediately after sub-article (7) thereof there shall

be added the following new sub-articles:

Cap. 551.

Cap. 551.

"(8) Where an appeal referred to in this article
concerns a permit which is, or may be, subject to a
suspension under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act, the Minister may, when
referring the appeal to the Cabinet of Ministers, also
request the Cabinet of Ministers to give a decision or
direction concerning the application or modalities of
the suspension, only where the appeal concerns a
decision falling within one or more of the grounds
referred to in sub-article (2).

(9) The Cabinet of Ministers may, upon a request
made under sub-article (8), and by reasoned decision or
direction, decide or direct that the suspension under
article 33 of the Environment and Planning Review
Tribunal Act shall not apply, or that its effect be varied,
limited or made subject to conditions, and may
establish the modalities which shall apply while the
appeal is pending to the execution, operation or
implementation of the permit, or any part thereof,
insofar as it is satisfied that this is necessary and
proportionate to protect the public interest on the basis
of which the appeal was referred to the Cabinet of
Ministers under sub-article (2), and insofar as such
decision, direction or modalities do not go beyond what
is strictly necessary to protect that interest and do not
confer an unjustified advantage on any particular
person and, for all purposes and effects of law, and
without prejudice to the power of the Court of Appeal
under sub-article (13), any decision or direction given
by the Cabinet of Ministers under this sub-article shall
prevail, insofar as it is express, reasoned and limited to
what is necessary and proportionate, over any
suspension which has taken effect under article 33 of
the Environment and Planning Review Tribunal Act,
but only to the extent of any inconsistency and without
prejudice to the final determination of the appeal.
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(10) A request made under sub-article (8), and any
decision or direction given under sub-article (9), shall
expressly identify the ground or grounds under sub-
article (2) on which it is based, and shall specify the
reasons why the measure requested or adopted is
necessary and proportionate to protect the relevant
public interest.

(11) A decision or direction under sub-article (9)
shall not be deemed to be a decision on the merits of
the appeal and shall not prejudice the power of the
Tribunal or of the Court of Appeal to determine the
appeal according to law.

(12) Where the decision or direction involves
sensitive information concerning national security,
defence or public security, the reasons may be given in
a manner which does not disclose such information, but
shall, insofar as compatible with those reasons, indicate
the general nature of the public interest justifying the
decision or direction.

(13) A decision or direction of the Cabinet of
Ministers under sub-article (9) may be challenged
before the Court of Appeal in its superior jurisdiction,
by means of an application to be filed within ten (10)
days from the date on which such decision or direction
is communicated to the person challenging it or, where
such communication is not required or cannot
reasonably be effected, from the date of its publication,
by any party to the appeal, the applicant or permit
holder, any registered interested third party who
participated or was entitled to participate in the appeal,
or an environmental non-governmental organisation
registered under the Voluntary Organisations Act and,
such challenge shall be limited to issues of substantive
or procedural legality, including competence,
procedure, reasonableness, proportionality, reasons and
compliance with sub-articles (8) to (12), which
application shall be determined by the Court of Appeal
not later than one month from the date of its filing:
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Provided that the filing of an application under
this sub-article shall not, of itself, suspend the decision
or direction of the Cabinet of Ministers. The Court of
Appeal may however, upon a request made in the said
application or by a separate application, order its
provisional suspension, variation or limitation if it is
satisfied that this is necessary to avoid serious
prejudice or serious and irreversible harm, or in the
interests of the proper administration of justice, and the
Court of Appeal shall deal with such application as a
matter of urgency.".

36. In article 97 of the principal Act, immediately after sub-article Amendment of
(1) thereof there shall be added the following new sub-article: grrtlﬁclfpzf o the

"(la) Without prejudice to the generality of sub-

article (1), any activity or development commenced,

continued, completed, carried out or allowed to be

carried out under a permit the execution of which is

suspended, in breach of a suspension of execution

under article 33 of the Environment and Planning

Cap. 551. Review Tribunal Act, shall be deemed to be an activity

or development contrary to this Act, and the Executive

Council may issue a stop notice, enforcement notice, or

stop and enforcement notice, as the case may be, in

order to stop, prohibit, remove or regulate such act,

activity or development.".

37. In article 102 of the principal Act, immediately after sub- Amendment of
article (2) thereof there shall be added the following new sub-article: i‘gﬁ;;}fn}gia‘;f
Act.

"(2a) No compliance certificate or other certificate
referred to in sub-article (2) shall be issued on the basis
of any work, development, use or operation carried out
in breach of a suspension of execution under article 33

Cap. 551. of the Environment and Planning Review Tribunal Act,
unless the Authority is satisfied that the breach has
been remedied, that every measure or condition
imposed by the Authority or the Tribunal has been
complied with, and that there is no pending stop or
enforcement notice affecting such development.".

38. In paragraph (e) of sub-article (1) of article 103 of the Amendmentof
principal Act the words "in any material respect," shall be substituted i‘ggg}fn}gf);f
by the words "in any material respect; or" and immediately thereafter Act.

there shall be added the following new paragraph:
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"(f) commences, continues, carries out, causes,
permits or allows to be carried out any development,
work, use or operation under a permit the execution of
which is suspended, in breach of a suspension of
execution under article 33 of the Environment and
Planning Review Tribunal Act, except insofar as such
act consists of a temporary and strictly necessary
measure in accordance with article 33(11) of the said
Act, or is expressly authorised by a decision or
direction of the Cabinet of Ministers under article 78 of
the said Act.".

Cap. 551.

39. (1) The Various Laws relating to the Environment and
Planning Review Tribunal (Amendment) Act, 2026 shall apply to
appeals concerning permits the decision in respect of which was taken
on, or after the date of the coming into force of this Act.

(2) Where before the date of the coming into force of article
71(6A) of the principal Act as added by the Various Laws relating to
the Environment and Planning Review Tribunal (Amendment) Act,
2026, a person made a declaration of interest or representations under
article 71(6) of the principal Act without indicating an electronic
address for service, the Authority may request that person to provide
such address within a period specified in the request; and, if that
person fails to provide an electronic address for service within such
period, any further service or communication made by means of
publication or the electronic system of the Authority, or by such other
means as the Authority or the Tribunal considers appropriate, shall be
deemed sufficient for the purposes of this Act and of the Environment
and Planning Review Tribunal Act, unless the Tribunal orders
otherwise in the interests of justice.

Objects and Reasons

The objects and reasons of this Bill is to ensure that an appeal from
a permit granted under planning law is not rendered ineffective by the
execution or implementation of the permit before the appeal has been
determined in a final manner. For this purpose, the Bill establishes an
automatic suspension of the execution of the permit upon the filing of
an appeal and provides that such suspension shall remain in force until
the relative proceedings have been determined in a final manner and
the decision has become res judicata.
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The Bill also seeks to maintain a balance between the need for an
effective remedy and the need for certainty for a person who has
obtained a permit, by providing for specific time-limits before the
Tribunal and before the Court of Appeal, for electronic service and
filing, for case-management decrees, and for procedural powers
intended to allow a more expeditious determination of appeals.

Also the Bill provides for consequential amendments to the
Development Planning Act (Cap. 552) so as to make it consistent with
the system of automatic suspension of the execution of permits when
an appeal is filed under the Environment and Planning Review
Tribunal Act (Cap 551).

Furthermore, the Bill also provides for the registration and
annotation of permits the execution of which is suspended, for controls
on commencement notices and compliance certificates during periods
of suspension, for enforcement consequences and offences in cases of
works or use in breach of the suspension, and for a limited and
reasoned mechanism whereby the Cabinet of Ministers may give a
decision or direction concerning the suspension in cases of overriding
public interest.
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